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Cherburge.

LLEGADA DEL EMPERADOR Y DE LA EMPERATRIZ Y
BENDICGION DE LAS LOCOMOTORAS.

Consagramos este niimero en su mayor parte & las
fiestas de Cherburgo cuya relacion debemos cortar for-
zosamente, para que cada episodio corresponda exaeta-
mente al dibujo que con él publicamos. -

Principiamos por la llegada de 8S. MM. & Cherburgo.

Kl 4 & las tres de la tarde el pablico numeroso con -
vidado a este primer cuadro de las fiestas esperaba im-
paciente la senal, y aunque el sol abrasaha las gradas
(que se habian levantado a lo largo de la via hasta el
embarcadero, ningun puesto estaha desocupado; las
senoras de Cherburgo, vestidas con sus atayios mas lu-
Josos, preparaban sus panuelos para saludar 4 tan au-
wustos huespedes, |

El embarcaaero, ricamente colgado, estaba cubierto
por dentro de banderas y handerines que producian el
mas bhonito efecto.

Los espectadores agrupados en las gradas se levanfa-
ron i la llegada de SS. MM. y las saludaron con los gri-
tos de ; Viva el emperador! jviva la emperatriz! jviva
el prineipe imperial !

El alcalde de Cherburga dirigio & S. M. un discurso
al que contestdé el emperador con lag palabras si-
suientes : '

«Senor alcalde : os agradezeo las buenas palabras
(que acabais de dirigirme ; me felicito de venir a vues-
tra ciudad a inaugurar en ¢l seno de la paz obras gi-
gantescas comenzadas durante la guerra por el empe-
rador mi tio. Bien sabeis gue prepararse para la defensa
¢S asegurar y garantizar, la paz. »

S. M. laiemperatriz recibio despues el homenaje de
las senoras de la ciudad, que la ofrecieron flores y en-
cajes del pais.

Habian elevado un altar en medio del vasto recinto,
¥ el senor obispo de Coutances y de Avranches habld
a4 58, MM. que permanecieron en pié y procedio des-
pues a la bendicion de las locomotoras (Véase la pagina
148.) Doscientos miembros del clero se hallaban agri-
pados en frente de SS. MM., y entonaron con ardor el
Donmune salvum.

Despues de la recepcion de las autoridades en el em-
barcadero, el emperador y la emperatriz pasaron a la
Prefectura atravesando las pleadas de una muchedun-
bre inmensa que las acompano con sus vivas y acla-
maciones. |
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ESTUDIOS RECREATIVOS.

EL MAESTRO PARRA.

ANE(DOTA HISTORICA.

Par log anos de 1790 existia en la ciudad de Sevilla,
y en la esquina de una de sus ealles, que todavia con-
serva el nombre de calle de Gallegos, una casa de aspec-
to pobre, eon dos puertas practicables, una a la calle
que dejamos nombrada. y la otra & una plaza de for-
ma irpegular lamada del Salvador, porque en ella se
halla la iglesia colegiata de este nombre, una de las
mas notables de la ciudad, y que seria sin duda su
mejor templo, a no existir la magnifica catedral gotica
tan justamente renombrada. : '

Sobre ambas puertas de la casa en cuestion veiase
una mulﬂﬁtra, ﬁ}ue: anunciaba del modo mas ingenioso
posible la profesion y el nombre del que habitaba en
ella. La muestra contenia pues una parra, y a su som-
bra varios zapatos; objetos que, si bien no estaban
pintados eon maestria, no se apartaban del natural
hasta el punta de que se pudiese dudar de l1a intencion
del artista. Par otra parte, el maestro Parra era has-
tante huen zapatero; y aun sin aquel ardid hubiera
podido extendér su fama con mas 6 menos trabajo.

En la época & que nos vamos refiriendo, su tienda
de abra prima era la mas renombrada de la cindad, y
" en ella se ealzaban todos los personajes de mas cuenta,
desde el senor Asistente hasta el tltimo golilla.

Esta parroquia, que no dejaba de ser envidiada por
todos 1os dﬂl%ﬁﬂiﬂ; praporeionaba al maesiro Parra el
trato {reeuente de'lo mas florido de la ciudad, y hasta
le hahia facilitado el compadrazgo de uno de los seno-
res oidores de aquella Audieneia, que se habia presta-
do gustoso 4 sagarle ulli}'liﬂﬂ e pila.

Aungue entonees habia un deslinde mas maveado en-
tre las clases de la sociedad, y las ecategorias de posicion
y de nacimienlo ocupaban la plaza que hoy correspon-
de exclusivamente a los billetes de baneo, 10 par esp
las personas de elevada gerarquia se desdenaban siemi-
pre de alternar con los artesanos honrados.

El taller de nnestro buen menestral era de esto una

}mmhm Por las tardes se solian reunir alli 4 jugar 4
as damas un caballero veinte y cuatra, vl maestrante
y el senor oidor, que con el harbero de enfrente, el
sochantee de la colegiata y el 8IN0 dueno del ﬂ_ﬁtal‘:-te-
cimiento sostenian renidas pendencias de peon a peon
y de dama 4 dama sobre senidos tableros que la miaes-
tra limpiaba esmeradamente todos los dias.

El maestro Parra, hombre de cuarenta a cuarenta y
cinco anes, sonrosada color, ojos alegres y ehispeantes,
cabello gris, mediana estatura y algo protuberante
abdomen, tenia un earacter alegre, bullicioso, decidor
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y algo entrometido; se sabia de memoria todos los
cuentos de Juan de Timoneda, todos los romances de
Gines Perez de llita, un millon de anéedotas mas 0
menos chistosas, mas 0 menos extravagantes, atribui-
das por él gratuitamente al pobre de don ¥ranecisco de
Quevedo.

Esta especie de erudicion swui generis de que aquel
hacia gala, le habian valido una reputacion; y la amis-
tad del maestro Parra, hombre tan alegre como ino-
fensivo, tan honrado ¢como amable y servicial, era ge-
neralmente tenida en mucho.

Su mujer, bajo cierto aspecto, era el reverso de la
medalla. Aunque honrada y laboriosa como su maridae,
y 110 menos amable que €1 con las personas que con-
currian & su establecimiento, habia en su caracter un
fondo de melancolia, que en vano procuraba ocultar 4
todas las miradas; tenia diez anos menos que su espo-
0, y todos los creian de una misma edad ; sus ojos es-
taban siempre rodeados de un circulo amoratado 6 ro-
Jzo, sus megillas palidas, su semblante sin animacian,

'y todo revelaba en ella una pena profunda, que no pu-

diendo nadie descubrir al través de su reserva, se creia
generalmente efecto de alguna enfermedad interior de
¢sds (que poco a poco gastan y consuien la vida, sin
manilestarse nunca lo bastante para que se le pueda
combatir de frente. ‘

Nadie spspechaba la causa de aquella continua tris-
teza, a pesdr de hallarse 4 la vista de todo el mundo;
nadie se explicaba como podia ser infeliz uina mujer
que ¢n su elase gozaba de todas las comoadidades de la
vida, y euyo esposo parecia expresamente criado para
difundir a su alrededor una felicidad envidiable.

Sin embargo, la desventura de aquella mujer proce-
dia precisamente de la conducta de su marido; porque
el maestro Parra, con su cardcter dulce y alegre, con
todas las buenas cualidades que pueden adornar 4 un
hombre, tenia un vicio que le dominaba, y este vicio
era el de amar con extremo el fruto de su propio ape-
llido.

Todos le eonocian, pero ninguno le moltejaha la fla-
queza de ser algo mas de lo regular aficionado al mosz-
to; porgque como hombre de régimen, v ademas como
buen hijo de san Crispin, tenia destinados los limes 4
Baco; y solo en este dia, en que ninguno de sus con-
tertulios venia a turbarle, se entregaba completamente
a la embriaguez; pero enbriaguez de un caracter pu-
ramente domestico, por cuanto lo hacia 4 puerta cer-
rada y por el gasto solo de beber, cosa no muy comun
en los que a tal vicio se entregan ; pues por regla ge-
neral siempre va acompanado de escandalos y de dis-
gustos.

Las monas del maestro Parra, que asi las llamaban
en el barrio y entre sus amigos, eran a juicio de to-
dos monas inocenles, sencillas, de puro placer y sin ul-
teriores consecuencias; todo el mundo celebraha el
medio decoroso que el zapatero habhia sabido encontrar
para privarse, al mismo tiempo que de la bebida, del
ridiculo que trae consigo una mona lucida v paseada ‘
y todos al fin le perdonaban de buena voluntad esie
defecto, al ver que en el resto de la semana 1o llevaha
jamas un vaso de vino a la boca.

Cuando sus amigos le embromaban sobre aquella ex-

trana costumbre, decia él que aquello Jo hacia por ren-
dir un tributo & su ilustre apellido de Parra, el cual no
seria digno de llevar, si no dedicase aquel dia 4 santi-
ficarlo. El apellido de su madre jamés habia forma de
hacérselo decir, por mas que con empeno se lo pregun-
taban, dando por razon que le era en extremo anti-
patico. _
- Cuando de estas cosas se trataba, no habia uno que
no felicitase a su mujer por los buenos dias que dehia
hacerle pasar su marido, amenizado su festivo y alegre
caracter con el granillo de alpiste. La pobre sonreia en-
tonees fristemente, y en mas de una ocasion se retira-
ba al inferior de la casa, de donde volvia luego con los
0jos enrojecidos por el llanto ; pero nadie fijaba la aten-
ciun en ello, acogtumbrados como estaban 4 verla easi
de continuo pensativa, llorosa y triste.

Veamos ahora qué era lo que pasaba todos los lines
en el domeéstico hogar del zapatero, y facilmente se
comprendera la confinua amargura de su esposa.

Apenas el sol abria los ajos, abrialos tambien el maes-
tro Parra para fijarlos con placer en dos enormes hoti-
Jas, de aguardiente la una y de vino la otra, que deja-
ba preparadas el domingo, al tiempo de acostarse, a la
cabéeera de su lecho.

_ En seguida se levantaha con aire de triunfo, y deeia
a su mujer, serialando a las batijas ; | |

— Manuela, vamos 4 saludar 4 mis parientes.

— jOtra mas! contestaba la esposa con vez humilde
y los ojos llenos de lagrimas.

— Hoy es el ultimo Iines que me emhorracho.

— i Cuantas veces me lo has ofrecido!

— Te aseguro que esta es la niltima vez.

— Pero si gabes que te vuelyes loco, que me maltra-
tas horriblemente, y que luego ti mismo te quedas
camo muerlo, durante el resto del dia y toda la noche.

— Es verdad; pero... Te dige que hoy nada mas. Ya
ves, yo e llamo Parra ; este licor sale... como si di-
jéramos de mi mismo... Hoy nada mas; déjame despe-
dir de mi familia.

— Haz lo que quieras.

— Sphre todo que no se enteren nuestros parroquia-
[a8... |

— ¢ De que me maltratas? Ya sabes que por tu mis-
mo honor & nadie se lo he dicho. Ego te haria perder
suconsideracion y su amistad, y se hablaria de i en
el barrio,
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— j Pobre Manuelal... La @tima vez, la (iltima voz

Y a pesar de esta exclamacion, era tal el afeeto e
el maestro Parra profesaba al liquido que ¢ li&i‘l’lgha
su familia, que sin poder contenerse, se echaha las ho-
tijas a pecho, y no las dejaba hasta despues de habep
I.lrin]s_:._n.gz;ﬂdﬂ a su estomago una buena parte de su conte.

do.

Eista operacion, repetida diferentes veces en Jag Pri-
meras horas de la manana, trastornaban el juicio del
zapatero y lo convertian en otro ser enteramente dig.
tinto del que era habitualmente. De alegre v jovial top.
nabase en taciturno € irascible ; apoderibaze de ¢l una
espeeie de locura que le hacia prorumpir en anlenazas.
rompia y destrozaba cua=to podia haber 4 las manog:
daba furioses golpes a su inteliz mujer, que los sufpia
en silencio coq la resignacion de una martir, v al eahg
se dejaba caer al suelo, dominado por aquella espeeie
de fiehve, insengible como un cadiver; y sin otro mo-
vimidento que el de su agitada respiracion, era condy
cido al lecho por la pobre Manuela, que velaha 3 s1
lado hasta la manana siguiente, en que abria log 0jos
para pedirla perdan, al saber los excesos que involun-
tarfamente habia cometidao.

Tal era pues la causa de la continna tristeza de aque-
lla mujer que, saliendo de la regla general de su sexq
preferia su dolor @ publicar las faltas de su esposo, -

Pero el tiempo pasaba; los lanes, aquellos diag tap
fatales para ella, se sucedian con una uniformidad do-
lorosa, a pesar de las promesas del marido, tan prontg
hechas como olvidadas. La infeliz mujer era ya madre-
tenia dos existencias que conservar; veia por térming
a aquellos horribles periodos algun desastre mas hop-
rible todavia, y pidio al Senor con todas las veras de
su alma que los librase de aquel infortunio.

En uno de los dias en que con tanta amareura Ilo-
raba, acerto a entrar el oidor, que aunque de carjcter
alegre, como todos los que alli se reunian, era un an-
ciano respetable y naturalmente bondadoso. La mujer
del zapatero no pudo ocultar sus amargas lagrimas; sy
esposo habia salido; el amor filial hacia mas profunda
su pena; la franca bondad de su eempadre. pedia una
explicacion a aquel continuo llanto; su diserecion ex-
cusaba la confianza y su experiencia podia darle qui-
zas un buen consejo. Manuela lo eonfit todo al oidor,
que informado de los pormenores, v despues de refle-
xionar un rato, le propuso un remedio para curar el
vicio de su marido; pero con la condicion de que na-
die, ni aun ella misma, habia de saber qué remedio
era, hasta el momento de ponerlo en practica.

El deseo que ella tenia de conseguirlo, le hizo acep-
tario con resolucion, confiada al mismo tiempo en |a
promesa de que el remedio no perjudicaria 4 su es-

080.

3 Obtenida la vénia de su comadre, el bueno del oidor
empezo a4 preparar todo 1o necesario para el fin que se
proponia, y sin decir de ello a nadie una palabra, si-
guin concurriendo a la tertulia todas las tardes como
lo 1enia de costumbre, encargando sigilosamente 4 la
mujer del zapaterp que suiriese con la misma resigna-
cion que las anteriores la paliza habitual que el ltunes
proximo le aguardaba, teniendo por seguro que aque-
lla seria la ultima que le quedaba que recibir por
aquel motivo.

La semana aquella pasose sin novedad, como todas;

lag damas vy el rentoy dieron sobrado entretenimiento
a los tertulianos del maestro Parra, para que no se ocu-
pasen en hablar de otra cosa, v por ultimo legd el do-
mingo, dia que el oidor y el zapatero por distintas
razones deseaban; dia temido por la pobre Manuela
como vispera de su artirio, y mas que todo por la
dura prueba a que sin duda iban a exponer a su es-
)0S0.
: Al salir de la zapateria el sochantre y el barbero, el
oidor los cifo para la noche sizuiente a su casa, dando
a la cita tal importancia y wisterio, que aquellos no
pudieron dudar de que se trataba de un grave asunto ;
por consizguiente ambos le ofrecieron ser puntualesy
estar a sus ordenes & la hora prefijada.

En la casa del maestro de obra prima excusado es de-

cir que el domingo en la noche se repitio la escena de
costumbre con sus preparativos, sus protestas de ser
aquella definitivamente la Gltima vez, v todos los de-
mas accidentes con que el alumno de san Crispin ame-
nizaba las visperas de sus extranas fiestas.
El Hanes eornenza camo todos los lanes comenzaban ;
8010 m}iﬁ el peripdo de frengtica locura, y por consiguien-
te la paliza 4 la poebre mujer, se anticipo algo mas que
atros dias, ya parque el liguido fuese (quizas mas espl-
rifuoso, ya porque la cantidad, y esto es lo mas proba-
hle, hubiese sido mayor que de costumbre. Lo cierto es
que a las doce del dia Manuela tenia el cuerpo lleno de
cardenales, y el maestro Parra estaba ya tendido en el
stielo, sin dar otras sefiales de vida que su respiracion
agitada vy frecuente. Su infeliz e¢sposa lo condujo con
il trabajos al lecho, y se sento a su cabecera, aungue
con la seguridad de que todes sus estuerzos serian 1nu-
tiles para hacerle que dﬂs?mftuse, hasta despnes de ha-
her dormido quinee 6 velnle horas, que eran las que
regularmente duraba el efecto del espirituosp narco-
tico. .

A la caida de la tarde vino el oider § cerciorarse por
si mismo del estado de su epmpadre, y lo hallo como
queda dicho, semejante & un tronco, privado de toda
sensacion y de todo movimiento, sobre lo eual hizo al-
gunas pruchas que no le dejaron la menor duda.

Sgl_tis}'m:lm al parecer del estado de insensibilidad en
que el zapatero se hallaba, degpidiose de su esposa ‘Y
encargole que le esperase a las diez de la noche, encuya
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hora vendria con sus amigos, el sochantre y el barbero,
ara poner en practica lo que tenia yl‘_i*vecia{in. _

Las primeras {:m]l_pa.nudas de la Queda, misteriogo y
Jagubre anuneio (de sileneiode las altas horas de la no-
che, resonaban en la ﬁ@alda; 4 su tanido, las calles se
quedaban aseuras y desiertas, y solo se veia de cuando
en cuando atravesar algun embozado, que a toda prisa
iha en busca de su hogar, si ya no era un enamorado
maneeho, que eon el corazon henchido de ilusiones, se
dirigia hacia la reja en que le azuardaba su dama. En
la ¢poca a que nos referimos pocas personas se atrevian
4 estar fuera de su casa a las diez de una noche de in-
vierno ; y las que por casualdad y sin un poderoso mo-
tivo se hallaban fuera de ella & tal hora, corrian 4 bus-
carla presurosas a las primeras campanadas de la Queda;
de modo que solo quedaban en la calle los enamorados
v los malhechores ; temibles & veces los primeros tanto
como los segundos, por el prurito de impedir capricho-
samente el paso a los que transilaban, sin otro ohjeto
que el de lueir su valor y su osadia delante de la senora
de sus pensamientos, otreciéndole como un tributo la
humillacion del gue volvia atras por evitar la penden-
cia, 0 el peligra de medir sus armas con él en medio de
la calle.

La de Gallegos, gque como va hemos dicho se llamaba
la del maestro Parra, estaba como boca de lobn y de-
sierta como un cementerio, cnando desembocaron por
ella euatro hombres, que doblando la esquina se para-
ron en la puerta del zapatero. Los cuatro iban embo-
zados en sus capas, y el tltimo llevaba un bulto debajo
de ella, sujeto con una mano, y en la otra conducia una
escalera como de dos varas de longitud y media de an-
chura.

' Apenas llegaron a la puerta, el que iba delante toco
¢l aldabon con cierto misterio, v una voz de mujer res-
pondio en seguida :

— ;0Quién es ? "

— Somos nosolros; abra Vd., comadre, contestd el
gue habia llamado, que no era otro que el oidor, siendo
los tres que le acompanaban el sochantre y el barbero,
que enterados por él, secundaban con gusto su propé-
sito, y un criado de eonfianza, que era el que llevaba la
escalera y el bulto.

La puerta se abrio y los cuatro penetraron en la
casa.

Luego que Manuela supo el proyecto que alli los con-
ducia, trato de oponerse a su ejecucion ; pero tales fue-
ron las razones con que los tres amigos le apoyaron, tal
la seguridad que de sus resultados le ofrecieron, y tan
grandes eran por fin sus temores de seguir en aquella
vida, que dejando a los tres toda responsabilidad ante
Dios, ante el mundo y ante su marido, y confiada en la
gravedad de los que la aconsejaban, cerrd los ojos, ocul-
tose en su aposento, y los dejo ebrar como mejor les pa-
reciese. -

No bien quedaron solos les cuatro con el maestro
Parra comenzaron las pruebas sobre su insensibilidad,
y asegurados perfectamente de ella, el barbero sacd las
mstrumentos de su oficio, y en un abrir y cerrar de
ojos la cabeza del zapatero quedo trasformada en la de
un verdadero fraile, con su eerquillo y su corona. El
criado saco inmediatamente el bulto que llevaba debajo
de la capa, que era un habito franciscano, con el cual
vistieron al insensible compadre del oidor, y colocin-
dolo en spgnida sobre la escalera, como si fuese un ca-
daver, lo suspendieron entre los cuatro y salieron con
¢l hacia la plaza de San Francisco, donde ge hallaba si-
tuado el conventa de que tomo el nombre.

Llegados a la puerta, soltaron en el suelo la pesada
carga ; uno de ellos llamo, y al instante salié 4 abrir un
religiozo diciendo : ;

— ¢ Que se ofrece, hermanos ?

— ¢ Qué ha de ser? respondid el barbero, ocultando
el Tostro para no ser conoeido ; que nos hemos encon-
trado en la calle, al volver 4 nuestra casa, este pobre
religioso de vuestra 6rden en el lamentable estado que
se deja ver, y por respeto 4 la santa orden lo hemos re-
cogido, y aqui lo traemos para que la comunidad dis-
ponga ds él lo que tenga por conveniente.

Y dicho esto introdujeron al supuesto fraile en el
nortal, y con las bendiciones del franciscano aténito se
retiraron 4 aguardar el desenlace de tan arriesgada
como diabolica aventura.

Apenas el portero dio aviso al guardian de lo que pa-
saba, reunid este toda la comunidad, y vi6 con asombro
que no faltaba ningun religioso. Dirigiéronse luego al
portal, donde se hallaba aun el maestro Parra, tendido
Il el suelo; todos le rodearon, todos le examinaron
con detencion , pero nadie le conocia. Visto esto, v que
el bueno del fingido fraile no respordia, ni daba mues-
tras de salir de su letargo, lo condujeron a una celda,

ﬂﬂdﬂ lo dejaron encerrado hasta que llegase la manana,
tonvencidos de que seria algun religioso de uno de los
tonventos de la provineia, que viniendo & la capital de
urden de su superior para algun asunto importante, se
habia dejado-dominar por el demonio de la bebida hasta
HEE en aquel lastimoso estado.

_Los padres graves de Ja comunidad se reunieron para
flﬁiﬂl' del ejemplar castigo que debia imponerse, por su
stalidisima falta, & quien tan en poco habia tenido el
Homhbre y el decoro de la resymta‘}le drden ; pero ha-
biendo al fin decidido oir al culpable antes de impo-
lt}ﬂ_l:iﬁ una pena, acordaron irle & interrogar cuando ya

Hese de dia, al salir del coro.

s 48 sels de la manana serian apenas cuando el primer
Q-F‘.Hl:hldf{ luz que entrd por la ventana de la celda en que
~“J 1.11191.1:;1 encerrado el maestro Parra, hirio subita-

el sus ojos y empezo & sacarle de su letargo.
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Como la mona estaba ya completamente dormida y
reposada, y era ademas la hora en que el zapatero te-
nia costumbre de levantarse, dﬂapﬂﬂ._{i sin dificultad ;
abrio los ojos, y medio dormido todavia, eamenzo a
buscar 4 su mujer 4 su lado, haciendo entre dientes este
monologo : ’ -

— i Manuela ... jQué noche fan larga !  Manuela?...
jQué diablo de cawa tan dura!... jtenga molidos los
huesos !... Pero... ;‘,ﬂﬁﬂ.ﬂﬂ estoy ? Esta no es mi alco-
ba... { Manuela ! |

Y gritando asi sg inearpord en la tarima que le servia
de lecho ; vidse de tan extrana manera vestido ; palpose
la cabeza, y ereei mas y mas su admiracion y subio de
punto su espanto. |

— 1 Qué es esto, Dips mio ! exclamé al fin. ; Es una
Fegagilta horrible el efecto de mi vicio, 6 me he vuelto
0CO |

Y al decir esto, y disponiéndose ya a saltar en el suelo
Y 4 pedir sogprro, sintid toreer la llave de la celda, la
puerta se abuo, y varies religiosos le rodearon.

El zapatero, mudae de estupor, con 1os ojos desencaja-
dos, inmdvil v con la sangre helada en lasvenas, miraba
al rededor de si, como si estuviese rodeado de horribles
fantasmas. '

Al fin uno de lps religiosos le hablo en estos tér-
minos :

— Hermanao , diga su earidad quién es, de dénde ha
venido, y perque, eon escandalo de la religion y detri-
mento de su alma, se le ha encontrado anoche ebrio en
medio de las ealles eomo un seglar indigno.

El maestro Parra no contestdé, no podia contestar
una palahra a aguella para él ininteligible pregunta.

El guardian le mando que respondiese bajo santa
obediencia.

El zapatero permanecio inmavil y mudo.

Los religiosos se miraban unoes a otros sin compren-
der lo que aquello signiticaba.

Hecha par tercera v euarta vez la misma pregunta, y
viendose el infeliz amenazado por desobediente, hizo un
esfuerzo sohre si mismo, y con palabras entrecortadas
por la estupefaceion y el miedo respondio de esta ma-
nera :

— i No se eanse Vd. en preguntarme... Que vayan a
la calle de Gallegos... esquina 4 la plaza del Salvador...
alli... hay una zapateria... y en ella una mujer... que
se llama Manuela... Que le pregunten... si esta alll su
marido, el maestro barra... 8i el maestro Parrano esta
alli... entonees... soy vo ; pero si esta alll... yo no se
quien soy !. . | _

Al mes de esta ceurrencia, la zapateria del maesiro
Parra habia sido sustitnida por una tienda de peinero.
Todos preguntabhan qué habia sido del maestro de obra
prima. Nadie lo sabia pesitivamente _

Algun tiempo despues un zapatero se establecia en
un extremo de la eindad ; & su casa concurrian casi dia-
riamenle el oidor, el barbero y el sochantre que ya eo-
nocen nuestros lectores ; 1a muestra del estableciniento
decia asi :

AGUADO, ZAPATERO.

Y era que el maestro Pagra habia renegado comple-
tamente de su primer apellido, adoptando por fin el de
su madre de que antes se avergonzaba. *_

Jamas pudd perder la eostumbre de beber los lunes ;
pero habiendo aborrecido el vino y toda clase de licares
espirituosos, honraba de nuevo d su familia, al 1ado de la
fuente que en el patio tenia la casa.

Manuela descans(, gracias al ardid de su compadre ;
el zapatero hay quien asegura que a los pocos anos mu-
rio opilado. q _

Yo, lector gquerido, no soy mas que el eco de la tradi-
cion,

Y no guito ni awmento ;
(Como me lo eontaron te lo euento.

Josi MARIA GUTIERREZ DE ALBA.

Paris, enero de 1858.

Poblacien de Ia tierra.

——— e

Nunea se ha tratade de un modo completo esta util e
interesante cuestion : algunos sabios juzgando por da-
tos arbitrarios antes que los viajeros diesen da conocer
sus recientes deseubrimientos, fijaron en mil millones
el niimero de habitantes del glabo.

Un distinguido sabio, M. Dietriei, catqdrfﬂim de la
Universidad de Berlin, acaba de dirigir a la Academia
de ciencias de esta ciudad una Memoria razonada sobre
este importante asunto, gue es sin duda el mejor fra-
bajo que en su género e ha publicado.

El autor, despues de consignar algunos cileulos defa-
llados v referentes & cada una de las cinco partes del
mundo, eleva la cifra de la poblacion de la tierra &
1,283 millones, cantidad que fracciona de este modo :
Europa, 272 millones ; Asia, 750; Amérieca, 59 ; Afriea,
200; Australia, 2.

e —

Los mejores y mas seguros datos son los referentes a
Europa. Las opiniones de los ge6gratfos le senalan como
término medio 258 millones de habitantes ; pero como
la mayor parte de los gedgrafos no han podido tener en
cuenta, por razon de la época en que hicieron sus cal-
culos, los datos recogidos de quince anos a esta parte,
resulta que la cifra de 272 es visiblemente la que mas
se aproxima & la verdad. En todo caso la equivocacion
puede referirse a4 Turquia, Rusia 6 a los Estados del
Norte ; pero seria cuestion de cuatro o cinco millones a
lo mas, cauntidad insignificante en una cifra total tan
erecida. 2

Por 1o demas el aumento progresivo de la poblacion
europea es enorme: en 1787 ascendia 4 150 millones
de ‘habitantes, segun ciertos caleulos dispuestos por
Luis XVI; en 1805 alcanzaba casi a 200 millones.

Mas dificil parece caleular la poblacion del Asia, pues
los gedgrafos que se han ocupado de ella de veite y
cinco anos a esta parte, han presentado caleulos con
diferencias verdaderamente increibles. Algunos airi-
buyen a esta parte del mundo 390 millones de habitan-
1}':"&.5, siendo asi que solamente la China tiene mayor po-

lacion.

Actualmente se pueden formar cileulos bastante no-
tables con respecto & la China y 4 la India, y se poseen
documentos en los cuales se proporcionan datos que
son tan aproximados como es posible, con respecto al
archipié¢lago indio, las islas Filipinas, las Molucas, las
de la Sonda y, las Sulti; pero en cuanto al Japon, al im-
perio de Annam, Tartaria, Persia, Afghanistan y Ara-
bia es preciso atenerse muchas veces a meras conjetu-
ras. La cifra de 250 millones debe estar aumentada sin

~duda en una octava 6 novena parte; pero tal como es,

puede considerarsela tan aproximada como es posible
a la verdad, atendidas las dificultades con que ha de
luchar la ciencia en semejantes cuestiones.

Relativamente al Asia, la incertidumbre es todavia
mayor,

Sin embargo, el autor de la Memoria ha aprovechado
con esmero los trabajos de los Glltimos exploradores del
Africa central, los que se han hecho oficialmente en
Argelia, en el Senegal y en el cabo de Buena-Espe-
ranza.

Su caleulo, profundo y meditado como es, adolece
visiblemente de alguna equivocacion mayer o menor ;
el error puede apreciarse de una cuarta 6 quinta
parte.

La poblacion de América ofrece mayores probabili-
dades de exactitud, y es tan conocida como la de Eu-
ropa.

En cuanto 4 la Australia, debemos hacer al autor de
la Memoria una observacion esencial : no comprende-
mos como puede atribuir a la Australia la quinta parte
de la poblacion del mundo, ecuando la ciencia y la po~
litica reconocen ahora en la Oceania una de las cinco
grandes divizsiones de la tierra.

La Australia, 4 pesar de su importancia y de su in-_
menso desarrollo, forma parte de la Oceania inglesa.
El autor no ha esfudiado bastante las diversas partes
de la Oceania, y por esto es visiblemente inexacta la
poblacion (ue se senala.

Sea lo que fuere, su trabajo es el mejor que se ha pu-
blicade hasla el dia.

En vista de lo manifestado, se puede decir que la po-
blacion del mundo, segun los cileulos mas aproxima-
dos, varia entre mil doscientos y mil trescientos millo-
nes, aproximandose mas 4 la segunda cifra que a la
grimera, v que a fines del siglo XIX llegara, segun to-

as las probabilidades, 4 la enorme cifra de dos mil
millones.
(Moniteur de la Flotte.)

El campamente de [os convidados
A LAS FIESTAS DE CHERBURGO.

Puesto que hemos hablado ya de la bendicion de las
loecomotoras, cuya ceremonia es siempre la misma en
tales ocasiones, no insistiremos en este punto, y pasa-
remos & decir dos palabras sobre el aspecto general del
campamento de los convidados 4 las fiestas.

Habla el autor de los dibujos que se ven en la pagi-
na siguiente :

« Nos hallabamos reunidos unos 1,500 hombres en
ese corto espaclo, sin que nadie haya tenido que que-

Jjarse de esa aglomeracion extraordinaria. Tambien de-

bemos decir que solo permaneciamos bajo las tiendas
para tomar algunos instantes de reposo, pues no habia-
mos ido a Cherburgo para estar encerrados, y nuestra
cita general era al amanecer en los inmensos muelles
del puerto del comercio, de donde saltabamos a las em-
barcaciones que nos paseaban por todas partes.

« En suma, nuesiro campamento era t.ndu lo que po-
dria desear un ejercito en campana ; unicamente noso-
tros que no éramos soldados, habriamos deseado una
cocina mas confortable que la de los seneres Potel y
(habot. En cambio, para dar a cada cual Jo que le es
debido, debemos anadir que no tenia la culpa de esto
la compania del ferro-carril, que por el contrario en to-
do ha puesto un empeno particular a fin de dejar con-
tentos a sus convidados. »
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Liegada y recepeion de Ia reina Victoria

A CGHERBURGO. — DESEMBARCO. — ALMUERZO EN LA
PREFECTURA. — GRAN BANQUETE A BORDO DEL NAVIO
ALMIRANTE B?‘EEELQ'HE. ~— PORMENORES DE LAS FIESTAS.

El 5 se presento la escuadra inglesa en las costas de
la Francia. La Inglaterra estaba destinada & hacer un
magnifico papel en esta solemnidad maritima represen-
tada por una de las mas bellas escuadras que han visto
los mares,

La distancia gue media desde las costas de la Gran-
Bretana & las playas de Cherburgo estaba sembrada de
buques ingleses, que comio otros tanlos centinelas flo-
tantes, y formando una guardia de honor no inferrum-

ida, daban paso 4 la escuadi'a, orgullosa de ilevar 4 su

obdo 4 la reiha de la primer nacion maritima del mun-
do. Desplies, 4 medida que pasaban las embarcaciones
reales, cada uno de estos buques toinaba su puesto A
retaguardia de la flotilla real, y esta maniobra, practi-
cada con adinirable precision, produjo al entrar la es-
ciiadra en el puerto de Cherburgo un efecto verdadera-
rente sorprendente. & |

El canion, tronando de la manera mas estrépifosa por
centenares de bocas de fuego, anunéié 4 Cherburgo la
llegadd de la reina Victoria. De todos los buques fran-
ceses y de todos los fuertes saludaron esta llegada con
una salva general, haciendo en minuto y medio mas
de tres mil disparos, y momientos despues el emperador

la emperatriz de los fravceses se presentaban & bordo

el buque real a hacer una visita a su amiga y aliada
la reina de la Gran Bretafia. ’

Al dia siguiente; & las once de la manana, la reina
de Inglateria, el principe Alberto, su hijo el principe
de Gales y otros prineipes de la familia Peal inglesa,
desembarcando de una magnifica lancha real y colo=
candose en los carruajes itperiales, vino a devolver la
visita al ethiperador Liuis Napoleon y & su esppsd, acep-
tando en su palacio un almierzo de confianza. Retinen-
se en la mesa el emperador Luis Napoleon, 1a émpera-
triz Eugenia, la reifla de Inglaterra, el prinéipe Alberto,
el prineipe l:_iE Gales, el duque de Gambridge y el prin-
cipe de Leininge, y en otrd sala estan todos los grandes
Eersunales de Fralcia y de Inglaterra, entre otros el
luque de Malakoff, el conde de Walewski, lord Malmes-
bury, y gran numero de personas distinguidas de una
y otra corte. Despues del almierzo, 88, MM. van 4 vi-
sitar los sitios mias ilotables de Cherbuigo, y especial=
mente las montands donde e veén sus grandes fortifica-
ciones. El pueblo 1os saliida con dclamaciones entusias-
tag, v los vitos vepetidos de jviva la reina de Inglater-
ra ! seetilazan con 1os de | viva el emperador Napoleon!

A la caida de la tarde tiene lugar 4 bordo del navio
almirante Brefagie el gran banguete que el Monitor
describe en estos teérminos :

Sus Majestades Imperiales se embarcaron a las seis
con su comitiva para pasar a bordo. En cuanto el bote
imperial se presento en la rada, fué saludado con tres
salvas por todos los buques franceses ¢ ingleses y por
la artilleria de los fuertes, asi como tambien por las
aclamaciones de los marineros. A las siete salié el hote
de la reina de Inglaterra y se dirigio hicia la Bretagne.
De nuevo se oyo la artilleria. El emperador recibio a
la reina al pié de la escalera de la Bretagne.

Los hurras de la tripulacion y los gritos repetidos de
;viva la reinda de Inglaterra! anunciaron a las escua-
dras que la soberana del Reino Unido ponia el pié en
un navio franceés. Una mesa de setenta cubiertos estaba
preparada en la bateria alta de la Bretagne. Durante la
comida no cesd de tocar la musica de guias de la guar-
dia imperial. A 1os postres el eniperador se levanté y
pronuncio el brindig siguiente :

« Brindo 4 la salud de 8. M. la reina de Inglaterra, 4
la del principe con guieil divide su trono y a la familia
real. Al brindar asi eén su presencia 4 bordo del navio
almirante francés en el puerto de Cherburgo, me feli=
cito de manifestar los sentimientss que hacia ellos nos
animan. En efécto, los hechos hablan por si, y prueban
que lasg pasiolies hostiles, ayudadas por algunos inci-
dentes desgiaciados, no han podido allerat 1ni la amis-=
tad que existe entre las dos coronas, ni el deseo de am-
bos pueblos de conservarse en paz. Por €so abrigo la
firme esperdnza de Eue si € (uisieran despertar los
odios y las pasiones de otra époea, vendiiin a fracasar
contra la sensatez plblica como las olasst fdmpen an-
te el difque que protege en este momento las esituadras
de ambos imperios contra la violencia del mar. »

El prificipe Alberto ge levanto y respondio :

«Sefior ¢ la reina desea que manifieste 4 8. M, cuin
sensible es &lanueva prueba de dmistad que acabais de
darla con vuestro brindis, y al pronunciar palabias que
no olvidard nunca, Vuestra Majestad coiioce los senti-
mientos de amistad que o8 profesa & vus y 4 la empe-
ratriz, v no necesito fecordaroslos.

» Sabeis igualmente giie el bueh acuerdo entre nues-
tros dog paises es el ohjeto constante de sus deseos comno
1o os de los vuestros. La reina se considera pues doble-
mente dichosd de tener la ocasion, por su presencia
aqui en este moinento, de aliarse a vos, sefior, tratan-
do de estrechar lo mas posible 10s lazos de amistad en-

o niuestras dos Haciones,
m;:l:ﬂsi.a arigtad s la base de su prosperidad muttua y
no la faltara la bendicion del ¢ielo. La reina brinda a
la salud del emperador y de la etnperatriz. » ;

In(itil nos parece deeir que esta comida fué esplindi-
da v suntuosa ; pero lo que le dio el principal atractivo
fueron las deliciosas armonias de las musicas, y espe-
cialmente los coros que, llegada ya la noche, entonaron
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4 hordo de pequenas embarcaciones que rodeaban al
buque almirante, artistas de gran mérito.

A las nueve de la noche, de repente, y cuando la rei-
na de Inglaterra va a dirigirse & su buque real, la no-
che desaparece y todos los buques se presentan llenos
de luces de innumerables colores, que se reflejaban en
los mares. Es imposible pintar el aspeeto de la rada de
Cherburgo en aquellas horas favorecidas por un tiems
po delicioso, ¥ cuatido a bordo de mas de seiscientas
embarcaciones de los mas grandes tamanos habia en-
contrado asilo una poblacion flotante de cien mil al-
mas. Los fuegos artificiales comenzaron despues, y las
personas que han visto los mas bellos de Paris, dicen
que los de Cherburgo han excedido a las fiestas mas cé-
lebres de esta clase. Figuraban una cascada de llamas,
cayendo desde lo alto de los muros de Cherburgo hasta
su puerto, como si fueran a llenar estas llamas el fon-
deadero que despues habian de ocupar las aguas. (Véa-
se el dibujo en la pagina 253.)

Durante los fuegos artificiales y despues, la musica

de los guias, reunida en el puente de la Bretagne, y un
coro de Orfeonistas que estaba en un vapor, dieron un
coneierto que SS. MM. oyveron cont mucho gusto.
_La reina de Inglaterra se despidio de SS. MM. 1. 4 las
diéz y media. El emperador quiso acompanar 4 S. M.
a 81 yacht. En aquel momento todos los buques se cu-
brieron de luces, y una tltima salva de artilleria anun-
¢io el fin de una fiesta favorecida por un tiempo mag-
nifico, y que dejara recuerdos eternos en el espiritu de
los que tuvieron la dicha de presenciarla.

Sus Majestades Imperiales volvieron a las once al hd-
tel de la Prefectura maritima. Una muchedumbre in-

Imensa las esperaba al paso para saludarlas con sus

aclamaciones.

Anadireinos dos palabras sobre la bajada de la reina
Victoria al puerto militar.

Al principio se dudd mucho que esta visita fuviera
lugar & pesar de la cordialidad y la intimidad que con-
sagraron la primera visita ; por esto se supo con alegria
que la reina Vietoria debia bajar al territorio franceés
por segunda vez.

El emperador estaba al pié de la escalera cuando lle-
20 el bote real; la emperatriz estaba arriba v bajé al-
gunos escalones para salir al encuéntro 4 la reiva ; lue-
£0 las dos soberanas subieron con una presteza v una
gracia que causaron la admiracion de cuantos estabah
reunidos en aquel sitio.

Revisia de Paris,

Yajenemos 4 los parisienses en campahia; con la sscopeti
al homibiro en busca de perdices y de liebrés. La vispera del
dia en que se di6 el permiso para cazar en el departamento del

 Sena, todos los aficionados durmieron ya fuera de sus casas.
~ Dicen que el ridiculo es mortal en la sociedad francesa, v este

esun error gque anda por el mundo como tantos olros que sin
ningun fundamento se han acreditado. jCudntas’eriticas, cuin-
fas caricaturas no se han dirigido contra el cazador parisien-
se! El Charivari le ha pintado en medio de una llanura rodeado
de perdices, y disparando su escopeta con tal acierto que en
vez de matar una perdiz queda tendido & sus piés... su infor-
tunado galgo. Ofra vez encuentra una liebre én medio del ca-
mino, que le clava una mirada irdnica frotindose el hoecico
con la pata; el cazador apunta & la liebre y dispara gastando
en balde su pdlvora; entonees la liebre recoge una pistola que
teniia A sus piés, y hace fnego contra el cazador estupefacto.

Ni estas ni ofras sitivas mas verosimiles han consezuido
amortiguar en Paris la aficion & la caza. El apasionado & esta
diversion saludable usa todos los aios de su licencia, y se
burla & su vez de los que mlentan ridiculizarle regresando #
la capital con la bolsa alestada de piezas de primer 6rden, ¥
responciendo con una sonrisa de desden al atrevido pilluelo
que le pregunta en la calle donde las ha comprado.

El tiempo ha refrescado un poco y no puede ser mas favo-
rable para la caza. Mucho se deseaba este cambio en Paris,
poblacion poeo acostumbrada 4 los ardores tropicales. En una
Memoria que se ha presentado al Instituto sobre ezla cuestion
palpitante se seiialan los veranos calurosos que lia habido en
Paris desde principios del siglo (llimo. Los fres pritiieros fue-
ron abrasadores. En 1718 s8¢ éerrdaron los teatros de lg capital
por medida higiénica ; dm‘ﬂute cineo meses no cayo una gota
de agua, el termomelro marciba 36 grados; la yverba se n.,iéns—
t6 v los arboles frutales Horecieron repelidas veces. En 1723
calor excesivo y tievipo seco. En 1751 ¥ 1753 el termdnietro
mared 37 ¥ 38 opados eentierados e Piris. Bi 1802 se sintit
el ealor mas fuerlé que se ha dbservado desde la invencion
del termdémetro, y e 1811 y 1818 liubio thmbien ¢alores exiii-
ordinatios.

En los tres dias de la revolueion de julio de 1830 1a letipe-
ratura estuvo abrasadora. En 1846 sithio el termometro 4 36
crados & la sombra y cerca de 40 al sol ¥ al abrigo del vierlo,
en el pilio del Louvie. Por allimo, los edlores del ano pasailo
ito se lan olvidado todavia. Bl autor de la Memoria a (que nos
referiinos 111‘Hsmitﬂ uie sﬂl‘ie tle {}l‘iﬁm'ﬂi{:iuuﬂs, (il seria iifj-
¢il resefiar; y en cuya virhid ativing que el periodo de vepa-
nos dtdiviites gne lig principiado en 1857 seé prolongard pof
pEpacio de enalro afos collsécutivos, es decit; hasta 1801,
Dios 108 asisla.

No obstante, estas predicciones no deben asustatnos; las
afiadiremos & lag profecias del almanague, ¢on perdon-de sn
origen cienilifico; esto es; al catilogo de lds cosas terrililes,
como la venida del famogo cometa de Garlos Quinto, que otra
VEez S anuncla.

Sobre esto de profecias de calendario eitaremos un rasgo

curioso de hace medio siglo. "

= ——————— . SRS
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Entre otras frioleras !'l ed tor de Mateo Laensberg (u.lmumu,;ue
del pueblo que se publica aun todos los afiog), habia valicinadg
una peste muy gpande en 1810, y queriendo hacer un hyep
nso de este nzu}té,['[msn il foco en Roma.

El director encargado de la libreria que era entonces M. B
menard, le lamé y entabld con él este didlogo

— 4 Qué idea hasido esa que ha tenido V. de poner 1a Pes-
te en Roma?

— ; Ay! Seior director, en algnna parle lahe de poner, Y
sabe Vd. que todos los ahos se nos permite una peste. Bl dijg
pasado la puse en Espania, hoy le toca & la Halia,

— ¢ Con que ignora V. pues que Roma acaba de ser péii-
da al imperio ? ¢ Quiere Vd. que nos incomodemos con Romi?

— Seior director, soy unpobre padre de familia y ese )
manaque constitnye mi (nitd recurso; ¢ ceomo podreia vivip g
me quitara Vd. la peste?

M. Esmenard se enternecid al oir estas palabras,

— Entonces, le dijo con un tono mas suave, todo se gohey-
nard poniendo la pesle en olra parte.

— ., Puedo ponerla en Hamburgo ? preguntd humildemeits
¢l hombre del almanague., .

— Corriente, contestd el divector.

El dueiio del Mateo Loensberg se iba muy eontenlo pordgue
habia ganado & su juez y conservado su peste, cuando oy (e
le llamaban por la ventana.

— Oiga Vd., oiga Vd., le decian.

— . Qué hay, seior director?

— Delinitivamente, ponga Vi. la peste en San Petershiirao.

M. Esmenard acababa de pensar en la reunion de las ¢inda-
des ansedticas y en la expedicion de Rusia,

Bourienne contd esta hisloria & Napoleon que se ri6 mucho.
Ofro tanto hace el piublico con las prediceiones térribles.

Un artista pintor, de buena figura, joven y én el ¢amino de
la gloria, dotado en fin de todas las eualidades fisicas y mo-
rales que constituyen el howibre distinguido, pretendia Iy ma-
no de wia niia hechicera que no deséaba ofra eosa sino gue
su padre otorzara el consentimiento solicitado.

Este buen seitor esuno de los hombres mas Hondidosos
que exislen en el niundo 3 pero es faribien de esos gie o co-
nocen & los artistas en péneril y & 108 pintores en partichlar
mas (ue por las exiravagancids y orvigivalidides coh qite los
presentan en lds novelas y en el téalro, y por consiguiente
tiene con respecto & ellos las prevenciones mas arraisddas.,

Por mas qué la nifia le!epile qué su prétendiehte careee de
es0s vicios ¥ ésas rarezas que se achdean @ los hombres de sn
clase, el obstitindo anciano, aungue reconociendo que todas
las aparieficids hablan en favor del solicitdnte; o puede per-
suadirse de que las tales apariencias no séan una capa gue cu-
bre alguii misterio inieuo.

— S¢ ldee el disimulado, responde invaridblémeite d to-
das las observaciones de su hijd.

— Péto, padre mio, todos los informes estin en su favor,

— No los eréo; los pintores son wios hijos eéspiitéos de la
sociedad que viven sin e i ley, sili easd ni hogar; en el des-
ordeit y 14 perezd, haciendo deéuwdas que pagai & palos, con
barbus y soinbreros eseandalosos; sin resgpeto por nada ni por
nadie. Este trata sin duda de parecerse a todo el mundo, pero
es porque quiere desvanecer en mi la justa desconfianza que
me inspira su clase. j Ya verias si tuviera la desgracia de dar-
le tu mano!... Pero no sera.

— ;. Qué temeis que sucederia?

— Veinte y cualro horas despues arrojaria la miaseara y en-
sefaria las nnas.

— Padre mio, habladme con franqueza, decidine que 1o le
quereis porque es pobre.

— No, hija mia; poco me importa que aquel & quien confie
tu felicidad sea rico 6 pobre, con fal de que esté bien educa-
do y no te avergiience nunca delante de nadie.

Ahora bien, en los primeros dias de la (ltima semana nues-
tro hombre recibia una carta de un amigo de provincia, que
concluia de este modo :

« Te suplico recibas gl hijo de ***, uno de mis correspon-
sales, que debe visitarte en mi nombre, Yo no le conozco
personalmente, pero todo el mondo agui me asegura que es
muchacho de educacion, y esto me mueve & recomendartele.
Nunea ha visto Paris, y aprovecha la ocasion para ver las
fiestas del 15 de agoslo.»

— Un joven de educacion, exclamd el anciano rebosando
de jubilo; bien venido sea... Un mozo criado en una provin-
cia al lado de su madre, que por consigniente no habra ire-
cuentado los catés de Paris, ni los estudios de los artistas, ¢sos
Ingares de perdicion; un joven reservado que conservard las
sanas fradiciones del hogar doméstico... jQuién sabe!... Quiza
me lega un marido para mi hija... con tal de que quiera o
un poco la voz de la razon... jes tan sumisa l... veremos.

Y el padre recomienda & la hija queé se¢ engalane mucho
porgiie va & tener una visita, y da las érdenes convenientes
para fue se disponga una coitida espléndidd. |

Al régreso de un viaje gue le habia tenido ausente de Paris
durante aleunos dias, el piiitor enconlrd en sit casa una carla
de la nifia, donde le daba parte de los proyectos de sa padre
respecto de ella v en favor de un joven de educdeion que ella
gsperiba con mas enojo que impaciencia, pues se Hdllaba fir-
menietite decidida & permanecer invencible & lodas las seduc-
ciones de que podia estar dotado aquel personaje.

No obstante estas palabras, el pintor e alariné en extremo.
Como todo honbre endmorado y de corazon era modesto, ¥
1o vivia persuadido de que pudiera dejar de presentarse 1in
rival con mas probabilidades que él de aleanzar el friunfo.
No desconfiaba dé la jovei, sino de su propio mérito.

Corrid & casa de la novia, y le dijeron gue estaba con st
padre en el tealroy 4 donde fué & buscarla.

Pero en el momento en que sé dirigia al paleo, vid salir de
¢l en tumulto al anciano con su hija y un joven exallado que
con la mayor desenvoliura los estaba lenando de imprope-
rios.

El pintor sin entrar en explicaciones le cogié de las sola-
pas, y arrasterandole por el corredor le enltregd & un agente
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de policia que habian acudido al punto y el cual le sacod del
fealro. _

Al volver hicia el anciano, el artista le oy( ontar esta aven-
fura A las personas que le rodeaban. .

—No puedo creer 1o que me estd pasando. Cualro dias 1o
mas hace que conozeo 4 ese joven de conducta tan I':Sl:ﬂl’l.flﬂ-
losa, y esta es la cuarta ve#l que me da motivos para quejar-
me. Recomendado por uno de mis amigos como un jovel de
huena educacion, le recibo como si fuera un miembro de mi
familia. El primer dia bebe en la mesa como una cuba y se
pone & contar ancéedotas tabernavias; mi hija se nfrhglm‘, y
<in embargo, yo trato de excusarle, el vino se le habia subido
4 la cabeza, y en esto hallaba yo su disculpa... no encontraba
pazon suficiente para condenar & an joven 1'L~.r_.:111::e:-.n|:1=1¢1t3 por
un buen amigo. Pero hé aqui que en la noche mgumn}.ﬂ vienen
4 despertarme para (ue viyiad reconocer ante la poiicia & un
joven que habia sido preso en nna casi tlﬂ:i‘llﬂgﬂ y (ue me re-
clamaba por fiador. | Era ¢l! Aungue mi r:nnﬁm]_zn se que-
hrantd un poco, quise ser indulgente. Forastero en Pavis, aquel
loco habia podido, ser arrastrado contra su voluntad & la casa
de juego, y este percance ho debia hacerme olvidar la reco-
mendacion de mi amigo. En esto recibo ayer la visila de un
usnurero que viene i preguntarme si respondo f}h n:-,uhd;-:u.l _{l_u
an joven que én mi nombre le pidié una cantidad de dinero
prestada & interés erecido. Ofra gracia suya, y gsla m,mh_t:su
que acabi de remachar el clavo. Por _ult_uuu, esla Il_nju:.lm 50
presenta en priesleo paléo con la cabeza trastornada por I be-
hida, v apenas sg sinla & nuestro lado comitnza hn%ifel:‘:ar,
y & laeer seflles 4 1as personds que estan enfrente, y repreii-
diendole vo conl 1a tayor suavidad por esa condieta incalifi-
cable; o8 fHsulin com todos hnn oido... 1Y i eso Hdman ut)
joven de education!...

— Digante V. caballers; exclamd uno de los oyentes;

; en donde vive el ainigo que 16 ha récomendado & Vd. seie-
jante persoiidje ? e

£l dritiano cotitestd dando el ioitibre del piieblo.

= Pues no extraiie Vi, 10 que ha pasado.

— ; 001D B3 £s50? | g

" — Bi, collozeo el pais; y ast son lodos los ge Naman de
educacion en el A |

— 3 Pero qué eitienden pues por un hoitbre de educacion?

— in hombré rico.

Duratite estas expliciaciones el pintor habia T.l‘iJ:lJ,{i'a:liliHIu]ﬂ a
la joven. Juntos salieron del teatro. El padre, gracias los etlo-
jos que le habia caisado dguela muestra dé las costumbres
patriarcales de la provideia, fue perdiéndo sus prevenciones
contra los artistas v cousintit en la boda.

Vamos & coneluir con esta anéedota de la semana.

El juéves ltimo se habian reunido los delegados de una
compatiia de accionislas para redactar el reglamento de la so-
ciedad.

Un miembro se levanta y pide la palabra sobre la forma de
la mesa. . :

Todo el mundo se echa & reir; pero €l insiste conmucha
aravedad, lo cual aumenta las risas.

Por tiltimo, en vista de fal obstinacion le conceden la pala-
bra, que usd de esta manera : _

— Sefiores; una mesa redonda 1 ovalada y los asienlos en
torno del salon son cosas esenciales: con una mesa larga los

que estin & la cabecera suelen salivse con la suya; en tanto |
que con una mesa ovalada, los que eslan sentados los altimos |
se hallan tan al aleance como los otros pard hacer que preva- |

lezea s opinion. ) ,
Aqui estallaron de nuevo las risas, Pero el orador nuperter-
rito continud diciendo : f
— Sefiores, estas reflexiones son de Bacon, en el capitulo
en que trata del consejo de los principes.
Eslas iltimas palabras cortaron las risas.
MARrIAND URRABIETA.

Presentacion y reeepeion
DE LOS DRAMAS EN GRECIA.
El drama griego empez6 como es sabido por formar

parte del rito en las fiestas de Baco : entonces el poeta |

que componia los versos, la musica y el baile de Dili-
rambo era simultaneamente autor, actor y director de
la representacion. Agregabansele voluntariamente al-
gunos ciudadanos que formaban el coro. A poco uno de

108 mas ricos del coro hubo dé encargarse de los gastos

que este ocagionaba : llamadse Corifeo y dejo al poeta el
nembre de Diddscalo. Cada coro se componia de 50 per-
sonas; formabase uno por cada tribu; concurrian to-
da_s a 7I:~_1 fiesta; v la que mejor lo hacia, recibia en pre-
mio de los magistrados una corona y una tripode, sin
perjuicio de una recompensa especial que se¢ daba al
poeta.

Aparecio despues la tragedia, y hubo coros tragicos :

 ——

DEL CORREO DE ULTRAMAR.
reforzara con el producto de utia eontribucion impues=
ta & los aliados & pretexto de gastos para entreteni-
miento de la escuadra v comun defensa, A esta nove-
dad siguid naturalmente la de la intervencion directa
de los Archontes en la eleccion de poetas 6 adjudica-
cion & estos de los coros; por iiltimo, en las republicas
griegas acabd por ser el pueblo el encargado de todos
los gastos, y por consigulente el supremo magistrado,
drbitro exclusivo de la suerte de log autores : sistema
funesto al genio dramatico y que sin embargo fue acep-
tado en Roma tambien. |

Las palabras téenicas fueron importadas & Roma, pe-
ro su significacion en Italia no se parecia nada a la que
en el origen tuvieron en Grecia. Asi el poeta latino no
empezaba por buscar coro, sino teatro, porque de este
era una parte asalariada el coro mismo. Por esta razon
en Roma el poeta tenia que solicitar que se represen-
tase su drama, del que pagaba los gastos del especta-
culo y del magistrado que habia de presidirlo, si no se
reunian ambas ecircunstancias en una sola persona, 1o
(que sucedia las mas veces aungue no todas.

| JUNTAS DE LECTURA.

No todos los autores grietos lograban la dicha de
que las tribus y corifeos acepitdasen sus obras; y los ha-
bia tan desgraciados que solamente conseguian ese alto
favor una vez en su vida, 6 acaso nunca. Mosimo y Me-
lancio, de quienes Aristofanes se buria, sudaban san-
're para encontrar un eoro. Lo cierto es, segun uno de

08 comentadores de Platon, que las tribus se decidian
0 por la reputacion ya adquirida de los autores, o por
el examen de sus obras. | _

Sobre este punto, es decir, sobre la manera en que
el exdmen se verificaba, entra M. Magnin en una inte=
resante discusion que omitiremos para mayor breve-
dad, limitandonos & decir lo que de ella resulta demos-
trado como evidente 6 muy probable.

Dos medios parece natural que se empléaron para
juzgar los dramas : 6 la lectura prévia, 6 una represen-
tacion por via de ensayo.

De que usaran las tribus del primero no hay otra
prueba que lo que se refiere de la muerte del poeta
Filemon, & quien se hall6 caddver en su casa y tenien-

do en la mano el manuserito de und comedia; para

clya lectura le esperaba en el teatro un nuineroso au-
ditorio. _

En apoyo de que debieron hacerse representaciones
de ensayo, hay mas de un hecho historico.

Valerio Maximo refiere que pidiéndole el pueblo &
Euripides que suprimiese una frase de cierta tragedia,
el autor desde el teatro contestd : que él en sus drainas
daba lecciones, y no las recibia. Téngase presente que
el pueblo en las representaciones solemnes silbaba 0
aplaudia, v no entraba en discusiones. Ademas la res-
puesta de Euripides 4 todo el pueblo dé Atenas y a mu-
chos extranjeros, hubiera sido impropia; pero esta en
su lugar dandosela a la tribu de que era poeta.

Plutarco refiere con respecto al mismo Euripides,
que empezando una de sus trazedias por una trase im-
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pia; tuvo que eorregirla por la indignacion que caugo
v i esto hubiera sido en una representacion solemne
ciortardente no se le hubiera escapado al implacable
enemigo del poefa, 4 Aristofares, quien sin embargo
cita el verso indicado segun la leceion corregida.

El Odeon, que era un pequeno teatro cubierto, fué
al parecer ¢l sitio destinado a las representaciones de
prueha, y positivamente el iugar de los ensayos.

En Roma, ya en tiempo de Terencio, habia represen-
taciones de prueba ante los ediles; durante el imperio
se verificaban en los jardines del pretor, con asistencia
de algunas personas que daban su parecer sobre el
drama.

Antes de comprar un drama los ediles no contentos
cort leerle, solian consultar a algun sugeto ilustrado, y
4 proposito de esta costumbre refiere Suetonio que al

resentarles Terencio su primera comedia, le enviaron
a Cecilio para que la leyese. Fué en efecto el novel au-
tor 4 casa de aquel personaje, halldle cenando, y como
iba mal vestido, le pusieron sin ceremonia un taburete
al lado del lecho 6 sofa en que el amo de la casa estaba
recostado ; pero comenzé Terencio a leer; y a los pocos
versos, Cecilio le hizo sentar junto 4 si, cenaron juntos,
y leyeron despues la comedia que pareci6 excelente al
juez elegido por los ediles. 7, _

Por algunos pasajes de Horacio y Cieeron eonsta que

i los tiempos de César y posteriorniente en el reinado

¢ Augusto, hubo un tribunal litérario compue to de
¢ineo personas, qiie s¢ réunian en el templo de Apolo
ode las Musas para juzgar de los dramas antes de su re-
presentdcion, es deeir, una junta de lectura ni mas ni
menos que la de nuestros dias. (Nota del traductor.) Es
decir en Parig, que en Madrid la creada por 1a empresa
aniterior ces6 con ella, con no poea satistaccion des los
infinitos traductores que veian en ella una incémoda
barrera. |
Probado pues, que con corta diferencia los autores
antiguos estaban sujetos como los nuestros 4 un exa-
men literario de sus dramas anteés que estos se repre-
sentasen, réstanos averiguar si estaban tambien bajo
la férula del tribunal que entre nesotros tiene el dere-
cho de vida 6 muerte sobre las obras destinadas al tea-
tro, es deeir, a4 la censura.
(Se coneluira.)

-

M. MAGNIN.

§

Inmersion del digue
Y VARADA DE LA Ville de Nantes.

Despues de dejar 4 la reina de Inglaterra y & su au-
onsta fatilia con el inmenso séquito que la habia acom-
pafiado desde las costas de la Gran Bretana a las playas
de la Francia, habiendo dade con los brindis y discur-
sos pronunciados en el banquete imperial una garantia
de paz & la Europa y de civilizacion al mundo, empe-
zaron el 7 las fiestas con que debia celebrarse la inau-
guracion del magnifico fondeadero cuya descripeion he-
mog dado ya 4 nuestros leclores. Salvas de artilleria

r—

PLANO.

PLAN FIGURATIF
des Moyens ﬂnplqym pour mmeérsion
DU GRAND BASSIN NAPOLEOR il

(1) Conipuertas de fondo por ld4s cuales ge introduce el agna

estl mny adherido 4 lag ranuras del muelle por las ostras.

las tribus cuidaban de presentarse en las fiestas cada
una con el suyo tragico-didascalico y el correspon-
diente corifeo..Por entonces todo lo qiie ¢l poeta tenia
que hacer para poner su obra en escena era buscar un

1. Lado de la mar,

E. Digue que debe llenarse.

Eil la marea haja el agua estd aun muy alta sobre el tablado
de la entrada EE del gran dique.

e ¢l Bareo-plierta, Estas conipueitas eskin debuajo tl'hal barco.

(2) Tithus tle hierro gie corunican cot ol 1u1|;:1_'1r;1‘ del Ij_ur-
o-puertay y que deben servir pard vaciarle estindo cerradas
lis cotnpiertas de fondo,

coro. Solicitdbanlos de las tribus los autores adocena-
dU‘S; ; v las tribus busecaban 4 los de mas nota. Reduciase
la intervencion de los magistrados 4 sortear el orden
en que las tribus habian de concurrir al certamen, y
10s cineo jueeces encargados de adjudicar el premio. Los
gastos se pagaban de los fondos tedricos, que asi se lla-
maban los destinados 4 las fiestas religiosas, hasta que
las novedades introducidas por lischilo, ﬂum'irti{-fru'h}
el carro en teatro, introduciendo la u'u'u:lli;lilga, vestidos,
mascaras, coturnos v decoraciones; los hicieron dea-
s1ado crecidos, para que pudiera soportarlos el corifeo,
Ya sobradamente cargado con los que exigia la instrue-
€101 y equipo del coro. Los fondos (edricos no hubieran

astado 4 soportar semejante carga, si Pericles no los

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte

(3) Tubos enadrados de mddera queé alraviesan el barco y
que estan cerrados con dos ehapalelas. Bslos tubos deben ser-
vit para infroducir el agua entre el arco-piterta G y 1a présa A
¢l el espacio F. : | S i n

(4) Calabrotes paraarrastrar el hareo-puerta de sus rapuras b.

(§) Calabrotes para hacer volver el barco-puerta y arras-
Lr:u-?n lejos. T Rl
(6) 20 toneles vacios para ayudar i levantar el harco-puerta.

A Presa de tierra ¥ de arena gudtihecida en su superticie
de cimento romano. BEulo allo de esta presa hay tres cajas &
lis eunales se prenderd fuego por medio de dn dlambre eléc-
Litieo, PRI Tl
3. Rafitira et 1o pared del muelle patd sostelier el hirco-
puertn conla el npei de 1o mar por el lado D.

(.. Barco-puerla que tiene doce anos de exislencia; a pesar

de las grandes reparaciones que se hanh hiecho en ely se teme

En la marea baja se abrieron las uha}mletas del barco-puerta
¥ entrd el mar en el espacio entre el barco-puerta y la presa.

Lieno este éspacio al nivél de la mar se cerraron las com-
puertas de fum}ln y se abrieroii los tubos de hierro. El barco-
puerta se vacid solo, y el dgud que contenia corrid entonces
al diquie nuevo | |

E lqhﬂrun-puertﬂ vacio trataba naturalmente de levantarse
ayudado 6 impelido a ello por. U8 20 toneles vacios, y si la

filerza delvaeio en el agua 1o hubiera bastado, los calabrotes
qe eorresponden & 1os cabestantes sobre el muelle, le ha-
brian forzado & haeetlo.

[l hireo-puerta salido de sus ranuras fué arrastrado a lo le-
jos pot ihedio de los calabrotes no 5. Enforces la mar vien-
dose yh solo contenida por la presa pard entrdr en el digue
nuevo, las tres cajas (A) que estin en la presa la detuvieron,

| v lamar subiendo un poco paso por encima ¢ invadio el dique.
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disparadas por la escuadra y los fuertes anunciaron 1a
llegada del emperador que bajo al fondo del dicque para
proceder & la ceremonia de la primera piedra. En se-
guida el sefior obispo de Coutances dié la bendicion al
dique, y abiertas al punto las esclusas se fué llenando
lentamente, presidiendo el emperador este hermoso es-
pectaculo.

A las seis, hora de la pleamar, el emperador di6 la
senal de romper las altimas amarras que detenian el
gran navio la Ville de Nantes, buque de noventa cafio-
nes y de fuerza de novecientos caballos, y este mag-
nifico navio, lanzindose con toda facilidad sobre las
aguas, fué & ocupar el primero el nuevo fondeadero de
Cherburgo, que antes habia recibido las medallas v las
monedas conmemorativas del gigantesco trabajo ya
terminado. La ceremonia de la inauguracion tuvo algo
de solemne, de religiosa y de sublinie 4 la vez, anun-
ciando & la Franecia :%ue contaba de hoy mas uno de los
primeros puertos del mundo.

LA FERIA DE LAS VANIDADES.
POR W. THACKERAY.
(Continuacion),

— ¢iReclamais vuestro dinero? pregunté Jorge con
iremig; . Wt T Pgng :

— Sin duda, no lo tengo de sobra, dijo Dobbin.

— Vimos, amigo mio, os pido perdon, repuso Jorge
cediendo 4 la voz del remordiniiento ; no olvido que me
habeis sacado de muchos apuros. Cuando Crawley me
gant aguella cantidad de dinero, ;qué habria sido de
mi sin vos? Me acordare siempre. Pero no deberiais ser
tan severo conmigo ni predicarme tanto; estoy loco por
Amelia, la adoro; 408 dais por confento? Sin embargo,
se mé puede perinitir que me distraiga un rato ; cuan-
do me case sentaré la cabeza... El mes que viene os
entregare cien libras, pues mi padre tiene intencion
de hacerme un buen regalo. Ahora voy & pedir un per-
miso, y manana veré a Anelia; gestais satisfecho?

— Si; exelamd el buen capitan; en euanto al dinero,
sé que estais siempre dispuesto a repartir conmigo
vuestro tultimo ehelin, ; .

— Seguraiente, respondid Osborne con muecha op-
nerosidad, aunque siempre tenia vaeios los bolsillos.

— No obstante, concluid pronto eon esas cosas de la
juventud; Si hubierais visto la cara de la pobre nina
cuando el otro dia fué a preguntar por vos, hahriais
enviado al diablo los tacos y las bolas. 1d & consolar-
la, tunante, escribidla una carla muy larga ; con poco
se la hace muy dichosa.

— Creo que en efecto me ama locamente, dijo Os-
borne muy envanécido.

Y salio para acabar de pasar la noche en la sala con
sus eonipaneros, _

Entre tanto Anielia contemplaba la luna que espar-
cia sus palidos ra‘{us en su apacible morada, lo mismo

que en el cuartel dé Chatham donde el teniente Os- |

borne tenia su regimiento.

Pregum&;hﬂs& a 8i mistna lo que podia ocupar enton-
ces a su héroe,

— Quiza esta haciendo la ronda de centinelas, pen-
saba ; quiza estd consolando 4 un companero herido;
quiza estd estudiando el arte de la guerra en su cuarto
solitario. |

Y sus suaves pensamientos velaban como angeles
alados y atravesaban el rio hasta Chatham, queriendo
penetrar en el cuartel de Jorge.

En sumia, era preferible que las puertas estuviesen
cerratlas y gque el ecenlinela negara el paso. ;Qué ha-
brian hecho los pobres angelitos de tiinica blanca si
hubieran oido los cautares de los jovenes oficiales he-
biendo ponche?

Alwotra dia del eoloquio que tuvo lugar en el cuar-

tel, el joven Osborie, flel a su palabra, se dispuso 4

marchar 4 la ciudad, mereciendo asi los elogios del ca-
pitan Dobbin.

— Habria deseado llevarla un regalito, dijo Osbhorne
a su amigo con aire confidencial; pero mi bolsa esta
vacia.

Dobbin no quiso que este impulso de generosidad
quedara estéril,-y entregd 4 Osborne algunos bank-
notes que este acepto sin vacilar largo tiempo.

Es elerto que feunia intenciones de comprar alguna
cosa para Amelia ; pero al apedrse del coche vio en una
joyeria un precioso alfiler y le adquiri6 para su uso.
Despues que le hubo pagado 18 quedo poco dinero.

Sin embargo, podemos asegurar que lo que deseaba
Amelia no eran regalos. Cuando 1leg6 4 su casa el ros-
tro de la nina se ilwnino como si le alumbrars un sol
radiante. Sus ingquietudes, sus temores, sus lagrimas,
sus prolongados insomiiios, todo habia desaparecido,
todo estaba olvidauo, y para esto habia bastado una
sonrisa. | '

Desde el umbral de la puerta Jorge la enviaba, como
sifuera un Dios, los rayos de su gloria; sus bigotes ha-
clat el papel de aureola celeste.

Siirbo, al anunciar al capitan Osborne (habia acor-
dado de motu propio este ascenso al joven olicial), se
suIriv con malicia y vio que la joven 8¢ sonrojo, y es-
tremeciéndege dejo su puesto de observacion en [a ven-
kana.

Sambo se retiro.

Una vez cerrada la puerta, la nina se lanzé sobre el
corazon de Jorge Osborne como hdcia su asilo natural.

NMinisteno de educacion, Cultura 'y Deporte
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| Pobre corazon agitado! Has elegido el Arbol mas her-
moso de todo el bosque, el que tiene el tronco mas de-
recho, las ramas mas fuertes, el follaje mas espeso, y
no piensas que quiza estd marcado para caer dentro
de poco. | Guan verdadera es esta comparacion entre los
hombres y los arboles'!

Jorge besé con ternura la frente de la jéven y ose
mostro muy atento y amable. Amelia le hizo muchos
elogios del alfiler, no recordaba habérsele visto nunea.

Qué admiracion la de Amelia en presencia de Qs-
borne. Para ella era el hombre mas brillante de los
tres reinos; quizas el teniente Oshorne participaba de
esta misma opinion.

Sin embargo, se acercaba mucho al calavera. Todos
los jovenes lo son, poco 6 mucho, y las nifias se incli-
1_1:3511 mas 4 ellos que 4 los que son apacibles y tran-
quilos. _

Gracias 4 la conclusion de la paz, podria en breve
dejar el servicio ; va se acabaron los ascensos v las ora=
siones de sefialar su valor y sus talentos militares, Su
sueldo, con el dote de Amelia, 16 permitiria tomar una
bonita casa de campo en medio de vecinos amébles;
solo se ocuparia en cazar y en el cuidado de sus ha-
ciendas, y seria muy dichoso. Era imposible sewuir en
el ejército teniendo mujer. No hay para qué atiadir
que Amelia aprobaba estos y todos los demas proyec-
tos de su novio.

En medio de esas conversaciones ornadas con ecas-
tillos en el aire por la imaginacion de Amelia, pasaban
entrambos jovenes las oras mas agradables de su vida.
Osborne tenia solo permiso de un dia, y como tenia que
hacer cosas muy importantes, propuso 4 la joven que
fuera a comer con sus hermanitas, lo cual Ia colmd de
jabilo. La llevo pues 4 su casa, y ellas 1a oyeron hablar
con una presteza y un gozo que les sorprendié muecho.
Pensaron (que al cabo y al fin Jorge sacaria de ella
algun partido. Osborne se habia marchado 4 sus nego-
Cl08.

Al salir fuea tomar sorbetes ; luego se probd un frac
en una sastreria a la moda, hizo una visita al capitan
Cannon, juzd doce mesas al billar con el capitan suso-
dicho, gano ocho de ellas vy se volvij & su casa, media
hora despues de lo debido, pero con muy buen humor.

No le sucedio lo mismo a su padre. Al regreso de la
Cite desde los primeros pasos que did en el salon, donde
encontro a sus hijas y 4 el elegante miss Wirt, estas ro-
corocieron en su aire solemne, en su rostro amarillo g
sus cejas fruncidas que el corazon del pobre hombre
latia muy fuerte bajo su paleté hlanco.

Amelia se adelanté & saludarle, lo que nunea hacia
sin mucho miedo aumentado por su timidez natural.
El duefio de la easa la recibit con un grunido sordo
para manifestarla que la reconocia, y luego mird con
malos 0jos & su hija mayor, lo cual significaba :

— ¢ Qué diablos viene & hacer aqui?

La joven respondio:

— Jorge come hoy con nosotros.

— jAh! jesta aquil... Pues no quiero esperar por
él, que traigan la comida, Maria.

Y entonces nuestro homibre se dejo caer sobre sn
silla. Un silencio sombrie reind en la sala interrum-
pido solo por la péndola de un reld francés.

Guando dieron las cinco en este relé donde habia un
aupo que representaba el sacrificio de Ifizenia, M. Os-
borne tiro el cordon de la campanilla y entro el mayor-
domo.

— iLa comida! grité M. Oshorne.

~— M. Jorge no ha venido aun, dijo con timidez el
criado.

— Que coma en otra parte; zsoy 6 no soy el amo de
mi casa? jLa comida! ;ia comida !

M. Osborne fruncia el ceno; Amelia temblaba como
las hojas en el arbol; una correspondencia telegrafica
se habia establecido por inedio L‘L-: los 0jos entre las
otras tres sefioras, y sin mas fardanza la campana
obediente anunciaba la comida.

Todo el mundo se puso en marcha.

— Los fondos han bajado, dijo miss Wirt 4 una de
las jovenes,

kil batallon femenine caminaba trémulo v en silencio
detras de su feroz conductor; cada cual tomosu puesto
silenciosamente. M. Osborne murmurdé un Benedicite
que mas bien parecia una maldicion, y en seguida le-
vantaron los cubre-platos. Amelia estaba conio agoni-
zando, pues se hallaba junto al terrible M. Oshorne 3
Jorge faltaba.

— (Sopa! dijo M. Osborne con tono sepuleral, to-
mando el cucharon y dirigiendo sus ojos & su veeina.,

Del mismo modo ofrecid 4 las demds personas Y
luego ya no pronuncié una sola silaba.

Quitad el paleté & miss Sedley, dijo al fin; no puede
comer la sopa, ni yo tampoco, esta detestable ; Maria,
manana despedireis 4 la cocinera.

Despues de esta salida contra la sopa, M. Oshorne
hizo observaciones analogas respecto del pescado
luego entro en el silencio y bebid muy de prisa -
chos vasos aleclando 4 cada instante un aire 1mas
feroz. Por ultimo, un buen martillazo que anunciaba
la llegada de Jorge atimo6 un poco 4 todo el murido.

No habia Fudidu llegar antés porque el general Da-
guilef le habia heclio esperar en los Horse-Guards. No
le importaba 1o comer gopa ni pescado, con cualgquiera
cosa se contentaba. El carnero eslaba riquisimo; su
buen hunior contrastaba con el aire de su padre. No
ceso de hablat en toda la comida con gran suatisfaccion
de todos en geueral, y en particular de una persona que
1o nombraremos porque nos parece indtil.

kil cuanto las minas tomaron la ensalada de larailja

e i —

e E— ——
B T —

s

y la sopa de vino que formaban como 1 0 '
las tristes comidas de M. Oshorne, dieron lan;ilf']]?f' i de
pasar al saln; al punto se levantaron todas ol
fueron. N YR
Amelia se prometia que Jorge iria 4 su la doen brey
y para ¢l toco sus walses favoritos en el gran pilang dﬂ 3
cola que adornaba el salon del primer Piso; pero Jop &
se hizo el sordo, hasta que al cabo ella se ’levaﬁtﬁ di{i
ETOS presenti.

——

prano muy triste v como invadida por ne
mientos. El viejo Oshorne, siempre formidahle nune
la habia lanzado miradas tan tercibles. Qué mj 5

WUE misterig
era aquel ? -

Las nubes del rostro paternal habian comunicado 4
Jorge cierta turhacion. 3in saber qué decip entablg él
elogio del vino de su padre; este era en general uno de
los medios mas & propdsito para apacizguar al aneiang

— No era como este el madera que bebiamos en laé
Indias Occidentales; el coronel Heavytop me lleye tres
botellas de las gue me énvidsteis el otro dix.

- — ¢ De veras? exclamo el viejo; tambien me cuesta
oclio chelines la botella.,

— Cuando querais os haré vender una doceny por
seis guineas; dijo Jorge riendo. Desea comprarlas yp
grande hombre del reino.

_— &De veras ? repiti6 el grufion ; el vino es exquisito,
anadio ya con el cerio menos fruncido

Jorge pensaba en aprovecharse de la satisfaceion que
le habia dado para aventurarse 4 pedirle dinera, cuando
el padre recobrando su aire solemne, le mandé (que
tocase la campanilla para que sacasen el burdeos.

— Vamos a ver si es tan bueno como el madera, Y
entre tanto hablaremos de negocios serios.

Amelia habia oido el campanillazo dirigido al Bup-
deos y se sentd dominada por una agitacion febril. 14
invadieron otros presentimientos; 4 fuerza de tenep
presentimientos se acierta.

— Quiero saber, dijo el anciano despues de haber
saboreado su primera copa, en qué estado se hallan
vuestros amorios... con la pequenuela que ha comido
con nosotros.

— Claramente se ve, respondio Jorge bebiendo con
delicias; jqué vino tan rico!...

— Explicaos, no eéntiendo. ,

— Eil dos palabras, . no terigo vuestro consentimiento
para casarie con ella ? Yo soy un hombre de honor y
no faltare a un ¢onvenio heeho entre las dos familias.

— Todo eso estad muy bien, pero he sabido vuestras
hiazanas con lord Tarquin, el capitan Crawley y olros ;
tened mucho cuidado.

El anciano pronuneid estos nombres aristocraticos
con mucho enfasis; cuantas *veces encontraba a4 un
noble le saludaba profundamente y le llamaba milor,
como debe hacerlo todo stubdito britinico que tiene
ideas liberales.

Jorge temi6 que su padre se hallara instruido de sus
aventuras de juego; pero el anciano desvanecio este
temor continuando con voz mas suave : |

— Esta bien, los jovenes han de ser jévenes. Mi deseo
es que [recuenteis la mejor sociedad de Inglaterra, y
asi debeis hacerlo.contando con mi fortuna.

— Gracias, dijo Jorge viendo abierto el eamino que
él querja; pero para vivir con las gentes del gran
mundo hace falta dinero, y mirad un poco mi bolsillo.

Y alargé una bolsa de seda, regalo de Amelia, donde
se encontraba el resto de la suma que le habia prestado
Dohbin. |

— No carecereis de nada; el hijo de un comerciante
inglés no debe carecer de nada. Mis guineas valen lo
que las de otros y estan 4 vuestras 6rdenes. Pasad ma-
nana por casa de M. Chopper, en la Cité, que liene
alguna cosa 4 vuestra disposicion. Nunca os negaré mi
dinero en tanto me halle seguro de que frecuentais la
buena sociedad. Y este orgullo no es por mi; mi naci-
miento es bien humilde ; las ventajas todas seran para
VO8. Aprovechaos de ellas; frecuentad la nobleza joven,
encontrareis muchos que admiraran vuestras guineas,
Y por lo que toca 4 las mujeres... (aqui las cejas del
anciano tomaron un aspecto qus decia mucho mas de
Io que él sabia), preciso es que los jovenes sean jovenes.
Pero una cosa os prohibo, el juego; si jugais no con-
teis con i dinero.

— Esta entendido. :

— Ahora volvamos a la vecina. ;Creeis que no po-
deis pretender otra cosa que la hija de un agente de
cambio ? Jorge, quiero saber vuestro pensamiento.

— (Dios mio! exclamé Jorge cascando nueces, es un
arreglo de familia; hace un siglo gue entre vosYy
M. Sedley se ha decidido la boda. i

— s verdad, pero las posiciones cambian. Conlieso
que Sedley me ayudo a hacer mi fortuna, 0 Inejoi
dicho, me puso en cawmino de ganarla con mis talentos,
mi genio y la brillante posicion que adquiri en el co-
mercio de los sebos yen la Cité de Londres. Ya he ma-
nifestado mi gratitud 4 Sedley como puedo probarlo
con mi libro de caja. Jorge, os lo digo en seereto, el
giro que touan los negocios de M. Sedley no me
agrada, Habrd querido jugar por su propia cuenta y enl
€80 esta mi miedo. En {in, lo cierto es que no os casa-
reis con Amelia antes de que haya yo visto sus dos mil
libras esterlinas. Que traigan el café,

Dicho esto M. Osbhorne abrid un periodico de ]ﬂ_tai‘df{,
y Jorge reconocio en esta senial que la conyersaciol €s-
taba concluida y gque su padre iba a dorn ir la siesti. _.

ntonces se fué con Amella y se sento a su lado muy
alegre, Hacia mucho tiempo que no habia estado tan
atento con ella, tan deseoso de distraerla, tan tierno,
tan amable en la conversacion. jAh! sin duda su €o-

) razon generoso se inflamaba con nuevo ardor a Ja ided
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. catnmin que la amenazaba, O quiza el pensa-

ﬁile;l?{gﬂcligu;{:rd& a aguella eriatura angelical se la hacla
as preciosa.
eniﬂﬁg??afivié) muchos dias con el recuerdo de aquellos
ipstantes fugitivos. Su memoria la reco rd.qh; una 11_![-11]]:-
bra, una mirada, la romanza que él habia cantac Ei‘i* !
Exp}esinn de su fisonomia cuando se ::u:m'cﬁ_d_:fu a e .::ld 0
la miraba de lejos. Ninguna noche la habia parecido
tan corta. Casl Eelmmumdn cuando vio a Sambo que
‘ afiuelo.

laflmﬂ%%l ia Jorge se despidié de ella con ternura 'y
Juego fué @ la Cité donde fu¢ & ver & M. i’hopper, el
dependiente principal de su Eadre., quien le entrego un

apel que camnbiado en casa de Pulker y Bullock I 1,3.11”
sus bolsillos de dinero. En el momento en que}dmge
entraba en la casa salia el anciano John Sedley con un
rostro muy abatido. Pero el ahijado estaba demasiado
alegre para notar la afliccion del digno agente de cam-
bio. Bl joven Bullock no le acompano hasta la puerta
riendo con é1 como los dias anteriores.

Cuando galié M. Sedley el cajero y el empleado que
estaba 4 su derecha se hicieron una sefial de inteli-
" g
&E-Tl%alm' nulo, dijo este tiltimo.

— Y que no se debe tomar & ningun precio, centesto

iero.
% E?l]tl‘ﬁ tanto Oshorne llenaba sus bolsillos de billetes

y aquella misma noche pagé 4 Dobbin las cincuenta
libras que le debia. '

Amt&ia le escribid una carta de las mas largas y tier-
nas que habia escrito hasta entonces. Su corazon re-
bosaba de amor, pero estaba oprimido por funestos

resentimientos. « ;UOmo explicar las miradas feroces

e M. Osborne ? se preguntaba: jHabran renido mi

dre y €12 » Su pobre padre habia vuelto muy abatido

e la Cité v toda la casa estaba alarmada. En suma,

sus ternuras, sus temores, sus esperanzas y sus presen-
timientos arrojaban un total de cuatro paginas.

— i Pobre Amelia ! esta loca por mi, dijo Jorge al leer
su carta ; jmaldito ponche ! jqué dolor de cabeza me
ha dado!

Si, si, jpobre Amelia!

XIV.
INTERIOR DE MISS CRAWLLY.

Por aquel mismo tiempo, dirigiéndose a una casa
elegante de Park-Lane, se habria podido ver un coche
de viaje con blasones pintados en las portezuelas. De.
tras del coche iba sentada una mujer con cara de vita-
gre, y el pescante estaba ocupado por un criado robus-
to. Cuando el carruaje se paro, salio de ¢l sostentda por
muchos criados una masa informe envuelta en panue-
los, y una joven que acompanaba al fardo de vestidos,
Era miss Crawley que volvia del Hants. La subieron a
su cuarto, la metieron en la cama, y mandaron recados
a varios médicos que acudieron al punto, se reunieron
en consulta, indicaron un régimen y tomaron el som-
brero. La joven companera de miss Crawley se habia
presentado a recibir sus instrucciones, y administro los
medicamentos prescritos por los facultativos.

El capitan Crawley llegd al ofro dia del cuartel de
guardias. Mientras su alazan negro piafaba sobre la
paja extendida delante de la puerta de la enferma, ¢él
se informaba con solicitud del estado de la respetable
seniora, por la cual parecia experimentar una ternura
ds las mas violentas.

A los primeros pasos que dio por la casa se encontré
con la doneella de miss Crawley muy desanimada y de
peor humor que de costumbre, y luego vio 4 miss Briggs
S acompaiianta, muy afligida, en el salon desierto.
Una extrafia presentaba en su lugar las bebidas 4 su
querida amiga, una extrana, la odiosa miss..... Las la-
grimas sofocaban la voz de la acornpafianta, que se veia
reducida 4 enterrar sus afectos hollados y su nariz en-
cerrada en un panuelo de seda de la India.

Rawdon Crawley hizo anunciar su nombre por la
doncella, y la nueva compafiera de miss Crawley llegd
de puntillas, tomé al oficial de la Iflano, y mirando
con desden a miss Briggs, hizo sefal al guerrero de que
la siguiera fuera del salon , v le llevo al comedor en-
tonces desierto.

Estas dos personas hablaron unos diez minutos sin
duda sobre el estado de la enferma ; despues de lo cual
8¢ 0y6 la campanilla y entré el mayordomo M. Bowls,
que a decir verdd# habia escuchado la conversacion por
el agujero de la cerradura. El capitan salio relorcién-

0Se el bigote v monto a caballo, no sin haber echado .

una mirada 4 la ventana del comedor donde ge habia
mostrado un instante para desaparecer al punto el ros-
tro dF" 1,*1 Joven de quien acabamos de hablar.

Adivine el lector quién era esa joven.

Aquella misma tarde dos personas se hallaban sen-
’i-atlfl]ﬂs d la mesa del comedor ; mistress Firkin, la don-
ggngigﬂﬂ miss Crawley se fué con su sefiora en la au-
R € la nueva enfermera que acompanaba a miss

HEES en la mesa.
La emocion de miss Briggs era demasiado viva para
que la perimitiera probar un bocado.
gia-i éﬁ:iert? porqué no quiere verme? decia miss Briggs
T8 v e U810 €8 lo que me esperaba al cabo de vein-
¥ Cuatro afios del afecto mas tierno.
Eﬂ;n ]U 08 lameu!.eia asi, repuso la otra con una sonri-

cu'll ?I’Lﬂpubiq ; 0 (uiere veros porque dice que 1o

estap o S 1an bien como yo. No creais que me gusta
* €D pié toda la noche : ya os cederia el puesto.

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte

— ;Pero no 1a he cuidado bien tantos anos seguidos?
sPorque ahora ... : _

— Ahora prefiere otra; las enfermas tienen capri*
chos ; cuando esté mejor la dejare,

— ;.Y cuindo sera eso?

— Kstara mejor dentro de quince dias, y entonces
volveré 4 mis nifias de Crawley-la-Reina y a su madre
que estd algo peor que nuestra enferma. No tengais
celos de mi, soy una pobre joven sin amigos y bien in-
ofensiva. No pretendo reemplazaros en las buenas gra-
cias de miss Crawley. Dadme un poco de vino y sea-
mos amigas; os aseguro que bien necesito tener ami-
208,

" La pobre Briggs de ecorazon tierno y sin hiel respon-
di6 4 estas palabras alargando la mano en silencio ;
pero no por eso sentia menos el verse rechazada.

Al cabo de media hora, terminada la comida, miss
Rebeca Sharp, que tal era el nombre de la persona en
cuestion, subié & ver & la enferma, y con muechos ro-
deos despidio a la infortunada Firkin.

Firkin bajo las escaleras atormentada por una hor-
rasca de celos.

, Fué el soplo de esta borrasca el que entreabrio la
puerta del salon cuando ellalleg6 al descansillo del piso
principal? No, la abrié suavemente la mano de miss
Briggs que habia estado espiando lo que pasaba.

— 5 Como sigue? la pregunté cuando entrdé en el
cuarto.

— Cada vez peor, respondio Firkin meneando la ca-
beza.

— 1 Diog mio!

— No me ha hablado mas que una vez; la pregunté
si se aliviaba, y me contestd que me callara el pico.
Nunca habria esperado cosa 1zual.

Y corrieron de nuevo las lagrimas.

— Firkin, ;quién es esa miss Sharp? Cuando ful &
pasar las pascuas 4 casa de mis buenos amigos el reve-
rendo Lionel Delamare vy su amable sefiora, no sospe-
¢hé por cierto que hallaria una extrana en milugar. °

— Esa mujer ha trastornado el juicio a todo el mun-
do, vespondio Firkin; sir Pitt habria querido quedarse
con ella, pero no se atreve a negar nada a miss Craws=
ley. Mistress Bute la quiere con extremo; el eapitan
esta loco por ella, y M. Crawley tiene celos. Desde que
miss Crawley se puso mala, siempre ha de estar a su
lado miss Sharp. No comprendo como los ha hechizado.

Rebeca paso toda la noche ala cabecera de miss Craw-
ley. La noche siguiente la buena setiora se durmio con
un suenio tan profundo, que Rebeca tuvo tiempo de
descansar algunas horas. Pocos dias despues miss Craw-
ley se alivio tanto, que tuvo fuerzas para levantarse,
y para distraerla Rebeca la dio punto por punto la re-
presentacion de miss Briggs y de su dolor. Sus sollozos
sofocados, su manera de frotarse el rostro con el pa-
fiuelo, todo esto divirtio tanto & miss Crawley por la
natutralidad con que estuvo representado, que la enfer-
ma recibio con alegria 4 los doctores, los cuales se sor-
prendieron agradablemente.

" El ecapitan Crawley no dejaba de presenfarse un solo
dia, y Rebeca le hacia el boletin de la salud de la en-
ferma. La convalecencia fué fan rapida, que promnto
miss Briggs tuvo la felicidad de poder ver a su amiga.
Unicamente las personas de corazon sensible podrian
formarse una idea de las emociones lacrimosas de aquel
temperamento sentimental y del caracter tierno de
aquella entrevista.,

(Se continuard.)

Inauguracion de la estatua de Napoleon 1.

DISCURSOS,— SALIDA PARA BREST.

El dia 8 era el designado patd 1a terémonia de la inau-
euracion de la estatua ecuestre de Nfipulenn I en lq pla-
za de Napoleon. Despues de oida misa en la iglesia de
la Trinidad, SS. MM. fueron a4 la plaza indicada, reci-

‘biéndoles la muchedumbte con vivas al emperador, 4

Napoleon I, & Napoleon 111, 4 los eudles contestaron las
salvas de artilleria de todos les buques anclados en la
rada y de los fuertes. _ 2

SS. MM. ocuparon una tribuna, lnjosamente decorada,
erigida frente 4 la estatua, y viendo el emperador alre-
dedor de esta 4 los condecorados de Santa Elena, que lle-
vaban todos en la mano una corona de siemprevivas 0
de laurel, los invitd & que ocuparan los puestos que les
estaban senalados, lo.que hicieron aquellos saludando
4 SS. MM. con las mas entusiastas aclamaciones.

Restablecido el silencio, el maire de Cherburgo subio
las primeras gradas del estrado, y pronuncio el siguien-
te discurso : '

« 8efior : Cherburgo es de todas las ciudades de Fran-
cia la que mas debe al imperio. La historia de su reno-
vacion esti toda ella eserita en el decreto imperial de 6
de junio de 1811, euyo deposito se ha dignado autorizar
V. M. en el pedestal de este monumento. De la era 1m-
perial data tambien el vigoroso impulso dado a esos pro-
digiosos trabajos, ante (os cuales se confunde la 1magi-
nacion, y cuya importancia no podia caracterizarse
mejor que con estas memorables palabras:

» Yo habia resuelto renovar en Cherburgo las mara-
» villas del Egipto. Ya habia erigido en el mar mi pird-
» tnide : tambien habria tenido mi lago Meris. »

» En los limites del horizonte se ostenta majestuosa
esa piramide, asentada sobre su ancha base en el seno
de las olas que van a estrellarse & sus pies: centinela

avanzado, cierra y defiende esa magnifica rada donde
nuestros bugques encuentran en todo tiempo un abrigo
rotector. Gracias os sean dadas, senor : tambien existe
10y nuestro lago Meris. Hace pocas horas, 4 la vista de
V. M., el mar, con aplauso de la Francia entera, se lan-
zaba en ese vasto fondeadero formado en masas de roca
que parecian desafiar los esfuerzos de la persistencia
humana ; pero si os tocaba & vos, senor, completar los
grandes proyectos del poderoso fundador de vuestra di-
nastia, correspondia 4 Ja ciudad de Cherburgo erigir,
como testimonio imperecedero de su gratitud, una es-
tatua 4 la memoria de su inmortal bienhechor. Podre-
mos, pues, en lo sucesivo mostrar con orgullo, aqui la
imagen venerada del héroe, alli la obra mas gigantesca
de los tiempos antiguos y modernos, seguida y termi-
nada bajo los gloriosos reinados de Napoleon I'y de Na-
poleon 1il. Asi es que confundiendo en un solo pensa-
miento nuestros recuerdos y la impresion de las mara-
villas de que acabamos de ser testigos, resumireinos
para siempre nuestros sentimientos en este grito tan
nacional : ; Viva el emperador ! »

El emperador contesto : _

« Senores : al daros las gracias 4 mi llegada a Cher-
burgo por vuestro expresivo mensaje, 0s decia que pa-
recia ser degtino mio ver realizados por la paz los gran-
des designios que el emperador habia concebido durante
la guerra. En efecto, no solo se terminan los gigantes-
cos trabajos que concibiera, sino que en el 6rden moral
triunfan hoy por el solo efecto de la razon los princi-
pios que quiso hacer prevalecer poi las armas. Asi ve-
mos que una de las cuestiones por las cuales lucho mas
enérgicarnente, la libertad de los mares que consagra
el derecho de los neutrales, ha llegado a resolverse de
un comun acuerdo : tan cierto es que la posteridad se
encarga siempre de realizar las ideas de un grande
bombre.

» Peroaltributar justiciatal emperador, no podriamos
olvidar en estos sitios los esfuerzos perseverantes de los
gobiernos que le precedieron y le siguieron. La idea pri-
mera de la ereacion del puerto de Cherburgo remonta,
segun sabeis, al que cred todos nuestros puertos milita-
res y todas nuestras plazas fuertes, a Luis X1V, secun-

“dado por el genio de Vauban. Luis XVI continuo activa-

mexnte los trabajos : el jefe de mi familia les dio un im-
pulso decisivo, y despues cada gobierno ha mirado como
un deber continuarlo. *

» Doy gracias & la ciudad de Cherburgo por haber eri-
oido una estatua al emperador en los sitios que han sido
objeto de toda su solicitud. ,

» Habeis querido rendir homenaje a aquel gue, a pe-
sar de las guerras continentales, jamas perdio de vista
la importancia de la-marina. _

» Sin embargo, cuandp se inaugura hoy 4 la vez la
estatua del gran capitan y la terminacion de este puer-
to militar, la opinion no tiene de qué alarmarse. Cuanto
mas poderosa es una nacion, es tanto mas respetada ;
cuanto mas fuerte es un gobierno, mas moderacion lle-
va en sus consejos, mas justicia en sus resoluciones. No
se arriesga entonces la tranquilidad de una nacion por
satisfacer un vano orgullo 6 por adquirir una populari-
dad efimera. Un gobierno que se apoya en la voiuntad
de las masas populares, no es esclavo de mngun parti-
do ; no hace la guerra sino cuando se ve obligado 4 ello
para defender el honor nacional 6 los grandes intereses
de los pueblos. _

» Continuemos, pues, desarrollando en la paz igual-
mente los diversos recursos de la Francia ; invitemos a
los extranjeros a asistir a nuesiras obras, y que vengan
como amigos, no como rivales. Mostrémosles que una
nacion donde reinan la unidad, la confianza y la union,
resiste 4 los arrebatos de un dia, y que duena de si
misma, no obedece mas que al honor y a la razon. »

lstas tiltimas palabras fueron acogidas con entuslas-—
tas aclamaciones. El emperador distribuyo en seguida
diferentes condecoraciones, presencio el desfile de las
tropas entre los vivas al emperador, a la emperatriz y
al principe imperial, almorzo en la prefectura mar.nl@‘a
con los jefes del ejéreito, de la marina y de la adimninis-
fracion civil, y a las dos la familia imperial con toda su
comitiva se embarcé 4 hordo de la Brefagne, que tomo
el rumbo hacia Brest, seguida de todos los bugques de la
escuadra que debian escoltarla hasta agquel puerto, y sa-
ludada por las salvas de despedida de la artilleria de los
buques y de los fuertes.

Los buques franceses que se hallaban en Cherburgo
en el momento de las fiestas eran estos :

NAViOs DE LINEA. — Bretagne, Arcole, Eylau, Napo-
leon, Ulm, Austerlitz; Donwwert, Alexondre, Savnt-Louts,
Tourville, Jemmapes. |

FRAGATAS. — Isly, Sané, Clorinde, Bellone, Poursut-
vante.

Avisos — Dauphin, Antilope, Pelican, Ariel, Galilée,
Vautour, Chamois, Croiseur, Eugénie.

Bricks. — Beauwmanoir, Rossignol.

CORRETAS. — Coliyny , Sotithe , Biche , Prévoyante,
Faune.

CANONERAS. — Adgrette, Salminante, Arquebuse, Pou-
dre, Redoute, Sainte-Buarbe, Tempéte, Salve.

BATERIA FLOTANTE. — Foudroyante.

BOMBARDA. — Bombe.

YACHT IMPERIAL. — Belle-Hortense.

La escuadra de la reina Victoria se componia del na-
vio Royal-Albert y de dos fragatas, en medio de las cua-
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g1 camastillo

cion. Las flores son va-
riadas hasta lo infinito,
y de una variedad en-
cantadora.

El canastillo estd cu-
bierto exteriormente de
bandas de raso blanco y
de terciopelo blanco.

Estos magnificos pro-
ductos fabricadosen Caen
estan tasados en 50,000
francos, y este precio no
parecera exorbitante si
se considera el mérito
artistico que demuestra
el dibujo.

. REGALADO POR LA CIUDAD
DE CAEN.

Este canastillo no es
golo una obra delicada
suntuosa de buen gus-
{03 su contenido consti-
tuia una maravilla de la
industria de encajes de

la cindad. Ricamente
bordado de oro con las
armas de Caen, el canas-

% 4illo estaba adornado con
un encaje negro y otro
blanco, este ultimo de

hilo de lino, llamado del
Calvados, parecido al
punto frances de Argen-

tan en la épocamasflore-
ciente de 108 buenos ern-

ajes.

s JEl canastillo estaba en

una bandeja que conte-

nia una guarnicion de
vestido de encaje negro

de 1a mas exquisita com-
posicion artistica como
dibujo, y de un trabajo

tan acabado que esta per-
feccion esverdaderamen-

4 te maravillosa. El ornato
de esta guarnicion se
compone de flores acua-

ticas con enlaces de con-
chas, de donde salen flo-

El teatro

DEL EMBARCADERO EN
GCHERBURGO.

La compania de los fer-
ro-carriles del Oeste ha
hecho cuanto ha podido,
como hemos dicho ya,
por complacer & sus con-
vidados ;durante las fies
tas tuvo a su disposicion
unvaporeilloa fin de que
se pasearan por la rada,
delicada atencion que
sirvio mucho para acor-
tar las horas. Ademads, se
improvisod un teatro, y
. | las representaciones que
res de relieve que pare- se dieron en él alegrarcn

cen independientes del Sl ST e mucho a la- concurren-
tejido, tanto se destacan CANASTILLO OFRECIDO POR LA CIUDAD DE CAEN A S. M. LA EMPERATRIZ EUGENIA. cia. El embarcadero ha-
sobre el fondo. ' bia conservado sus ador-

De lﬂ. ﬂI‘lEl I‘EEﬂltﬂ 11114 1108 d.E- hﬂ“derﬂs Y J{llil’-
flor ideal que se derrama naldas. Un vasto anfitea-

en ramilletes de varmdag ﬂm’f}S, y se halla rodeada de | arrollo. La altura del volante es de 60 centimetros. | tro en graderia guarnecia el fondo. El teatro ocupaba la
flores y de perlas de unadisposicion armoniosa, atrevida La guarnicion de lo alto del vestido es de una finura I abertura del embarcadero, y la imaginacion de los es-
y del mejor efecto. Una cinta atravesada dibuja los con- | extraordinaria de dibujo v de trabajo. pectadores debio suplir al decorador. Alli donde habia
tornos del modo mas caprichoso, segun los pliegues que Ademas hay un panuele con una orla magnifica y de | un bosque era preciso suponer una sala; la ventana es-
puede dar el acaso a una cinta puesta para unir. Esta | una composicion original : estd formado de guirnaldas | taba figurada por un banquillo.

magnifica composicion tiene cerca de un metro de des- | de flores que parecen pintadas por su primorosa ejecu- | - Era dificil pensar en una funcion seria en tales con-

- -
I s T iy

W

N

{
=/

A

0

8 ]
. h
bty e | I e e, '
= | = .
=l (1 - i1y i il 1t i i o - i, ; o
. = r = ¥ | = | i = | II | H g | — .. ] . P
| - i - | 3 it H 1 1 f 11 EEN. I 1 - -,
= = R gt l iy, Ly P st T | i 4 M= o
= =g | A A= SHLM DL e T i b it {1} ] et e ey W)= =
i ki Rl Sy = ATLE - rs ey el e e i : I ] 1 St T, : d
- =, T ik ¥ k = = e ! = ; B S e ii e .“. e e — %1] (¥ 1 " ! 1 '.: ! 3 = : -
Al ! - = = e | Eh AL e Tl e A ——— i1 | I : e o : »
L] A = J-. - .. o e - ¥ ™ Y P =i i T 1 oA a = = S
g -_ . s | e e . o 7 —. _ (1 RLER A E | ) L] | A "' . S
[ = i r A o . bt 1 ol =
= | e B e H‘ F o ST I Py, = = __?.I'I..' — = = . )k o - I B
1. | lI = ol = = Ll \ __.__dl ! ] & " r = = =i _I e - - e M | Vi / ; & s, .
— : = i e . 1 | T A - R ] X -
fiLA = | 2 = — — T L T LT A s Eow= -"L. it om 1 [ [ s , =
R e A .,".'.. - . X, . . H LAt e
| afe =T itr | . 1 i Y - - 0 [ e "
Wi, - 3 g i ; 3 T ; _._L.--_q"lk. i phay o . iz N b ="iTh .-b.ﬁ'ﬂ_ | kL 1 \ - 3
i e it L i S I ; b .- 7 e ; b LA || B
- o iyt L] 3 ! ] LAV - ; iy i ! SR W d
| |  Frn il ' | Pl | Ll L . f 1 { ; o ¥, L, ¥ 14 P i T e e
L - r; o, o . - J bl 1 . T 1 ) kL BE .j,, - e " k. 5 | e . =
Hy o ak -l | LI AL I' 1 T} - g | . - o !.J| o L] .r"!lll r e ! o I
i E . k™ s L & . W = a L = ; i
P T 1M, - S i Sl T L SR Lo i L LR H L : ! o ; 7
.1 Vi
II' P Eaed ’ 1 LA} L1 . — A5 ‘. ¥ \] = { k = S 1 .
: = - = F F = F 1
i o W A
-+ ] & 4 - . = | B | H i i |
1 ] 1 AL T | | | )
! i Y] & % |
“ u i il = = - ——r - — e e e - - == _.-:' e 1 L=y | II | |JI i :
» | 11 - - : y = =T l'--—_.__-__- - 3 = ——— = ——— == = B I = —— ' % N | il 1
L ] - e Ry e el ; L g - e ; = T e —ji ] . ol !:. 11
1 | e - T o ey = < T el 111 | e = 0 - [ 2 | hem By
A , - i - - L L, iy Y. A o . Ik L o .
e Il il - i ";'I - I = .":': %, ‘: - :.‘i? : e e ey 11! | | ! |" A i k | R
- - ! | ) 3 = X i — ) I ‘I' 5 i = 3 " 'f""l 1 T 11l | : | o
R o i ) Il i ] o, G 5 P H =y ":":.'ll. 3 :' ¥ et T i\ ks e B | nt ' o ..'. i : o
- el (1 | e e o SE b o " LR oAl -'::-".E'll:-n_ o ! e i [l “ | e o
= . : W ; g A i3 = : i 1 | = - T =
I‘?‘ ¥ i - I-_-‘-. o s % 3 \ | :II . - 'r%' . = ' \ X ..-\_l' !-.-'\- , .?:.::.I‘ .': tt I \ s '"I 2 e
1 | {2t . 'll__| :.. 3 . e - - B oy - L Y d -.:u___ * _-"-.l. - : b ' iy
= 3 - 3 - [ v, 4R |
| . o 111 TR oy B i '\.:t.'-' i T : i 5 i IL T A 'l‘"'t;'\.‘ v h"-"-h -~ " \ bl i I;—." 115 i
| L ] | e oy g S e i - =g 4 o el & % - 111 | o e 1 ik
’ J e k) s R W i ‘_'L Tk ® o | o - ] L i Wl [ Wl
i '/ i i > i . 4 o - - - 5 1 o U & .“ r " .- o -4 ¥ 11 1 i o -
| 1 | i o iy - kY MLy o g ; . , =% | - 1A | =
5 | - h Y y (] L " r“_,." r j." T L, & l:} . | | | . =
3 3
| : - AR :I i o T I 3 o L v h 5 1." . 11! - .
f : v P LY # - | 4 *_-—'_' : ; iy i ! || i f Tr.' it s
)
e B, | k- =
'Fr‘“ f‘ﬁ; P M i, TR - | g \

e s S Ay RE C. T | At
e S HER AN TN . o e

2% |

AR

”,j. _;,.,ﬁﬁ% e

Al

1)
=
g

=
2

b o

e

> 3 ‘ : o ;'.' 11"1‘:;"' .\‘? ,.:_‘. ] / II‘ -.. | - l . ': r I'.‘l_ ; , e
NN AL NS &
A 'I:' ‘\ ! £ ; i U S i Yl T 2
N e NN N e G (il ' T apeleatdl b SRS N
K~~2"-“§~’\nﬁ'"‘ } .:'\\ : | M | I .E R e
: N : A :I:.. ; 1 ,-‘3 28 Pea .I-I__:.n_.__ ..1‘ z

ik

5 y
i,

-.'i‘.'_ =

i

¥
L5

.} ot h
o

L
i
-
&

S S

L 1]

T iaL;

i

Y]
=

B . 'I_'=_.
[

B, e ——

-
e

5
- : E E'-:'- :ﬂ g

-ph
e &
AN
A L

.. : J.M & ; :L'.'-"* “ i L | .I s = . - fil Wi ‘* i . L _:. ,',__ 111 TRl 4 ‘* i
: NSNS lﬂ' g’\ o ﬂ\': N | % ﬂ = L’?Ell"‘?!" I1|'- 4R/ e I e | Bk gt e [ T A J ol o R 10 i i

AR ﬁ I mtﬂi“% IRV ol “‘\Tlﬂ‘*’."‘iﬁ*||‘i§1ﬁ?ﬂ\1ﬁuﬂ i il b b T s LAY g v ﬁ;' J; #l £ 'kc i
- : "I by . = .""-'\-\. 1l Tﬂ' | {' - -\-;:.'.,_ :‘”I l"_l :fl-.!. -, -'_',;&.II:'I I! 'lij I_.n';:"\' 1“]‘_‘ il e ';_I .I.' |£. [ I . '_:.I '- ._I .:. R -|' i i ,-,:1.. .::II:_I , ,. 'I . ‘:_ !It: I'-. IIIII'I.J.I, 4 I 4 IIFI A

RERAN N \W\\ 'E“'W?’ﬂﬁ“i [l 2t e U R G Gl et ey
Sw g @ [@E\ll A i sl 1 R AR e R vt - A . gl
N i g ;.:‘!: j] I . .' (TRl LAY fl.h;i':'ll'..'-':'. g S N SR o | Lal QLY ~ g A il R o TR VE R e | R o) i 2
I ' I:'Il '&F' r, T .|-‘II '_||I :l:' 1 .5|:|!'J | | _I-| !I'. el A : . i “1 ':':1.-1 r"'l'lll 1[: 1[? | I|;" e J ____ = ' |~.__.. k7, i s .|- I ;‘l'_.ﬂ_‘_ : II"” II- 1 'ii

% gl:fllrj:il! I“lllllli.![ill'l-..il“J.“i'i:I|' ‘j"-lrll,' i f:ii‘f.: L' |*]!F| | ,..'u.lh_lé':' ] & " . .. "'“ \ G- h v A W e 21 Iﬁﬁﬂl' 'f & '
| l.- ;"I'.: Al ! LI L . ?!||.._ ..11; i .t I:-_-;'I':'I_: II:J.-... | : i ffﬂ-: A -I,_ _ ! .l ::
,;".'-.j-'f-"L-m'|r-l!;.:'“;'-‘ AR T IVl g

L]
k!
A By o " # Calid x g % o iF iy | - L ', b 1 el LT AT R N B= % al 1 | 1 ; 1
A ¥ [ 3 | r - T o HE j ' Ry . w
IR 11 L e 7 1 g "5 L iy | =t ., 1 e 4N s ¥ | "
LR T :"ulll Rl B . © B .-:l L, " o -y 3. KL | A ] il e Sl e R 3 e 11 i TR o ¥ \ - ]

n
.
=

":' § I.:

g e wrer I".-_I:I:_I f‘*"—l?'-'—:'-lr- i |I||!::I iR .. ,,I ..- :_:.! | I Ithil | IllE ]Il]:!ili!!i!u__"il.; ] ; d fl I'i Il J!!q:”'I“HH:]:m“!:|IJ!J.||| , | :I'. '| |||.||I|i |I |_| ',:.:ii 1![! |||E,' l Irlflllill'll:_iglllll.|||l||.”|,'!.ir!i : I' I|:::::'1|I:I.'I'lllll:”,'ll;I'I!.Il.li:':l||III§I'_'::':I]Eilll'll'_']f_:',_l!'I‘_.I'I"-iI|I|:.:;”|I!|I| | I' \

\Il‘l llhm IT lr]Li\lll:ﬁllllhl.ilIlillﬁllll1IHH}“}?‘&HMamm |1'ﬂ|l|1 ﬁ“l“.l ::":: ‘_ -"& .-_ﬂ |H|i'. 'I!' ‘ dl].__[ﬂ!'{lﬂl[khlﬁj:ﬁjmi_l!ﬁn “ l'lfLJ“|ij,|'t,l|'ﬁ||-j,ll1ihi{,'\l.\‘.l‘EJiiI_ i) -E-UJ' LL".,H IITH_LLJ&:LT;""JL% - \ [IJ.L_f_.__-a-.-.i_lll'.'lL-ql..l!@'.l_t-i.'u:_; “.-.- :i'll‘!:'l;']""m-m!%:"u:"!'-u-l"|1'!"'-;*"1"'1'1;"1 “ I”“lll H1|1lill”]|||]]|I1'|'|1||f'|'f}1‘£1'|'|!ﬂ}'| /
o) I um_ﬁ} - i Il I'[ﬂﬂl e T N e B S e i’ﬂ'.h‘!!:,‘!eﬂ,’ﬁ.!‘ii:f‘-. WGV “Eﬁ!ﬁf&ﬁ' e DT j,“.ng[[[mm[|_|I[“i{|}“41.,.ﬂ-”.:l AL
11 . 1&."‘ ¥ | I. i . [ JUIE . ..-'...-,l_-‘, ¥ Lol 4, LY Al 41 A fepls A "1!'*".. i T HN TP ’ | \ - L : "'."|." ;

¥ |I'
i

r

it [

l

:L-l‘

bl
3
{ {TEp o0t | [}

El, TEATRO IMPROVISADO EN EL EMBARCADERO DEL FERRO-CARRIL.

NMinisteno de cducacion, Gultura y Deporte



158

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

diciones, por manera que hubo que limitarse & piezas
del género grotesco. Madama Doche trabajé con el pri-
mor que la distingue en un vaudeville alegre, y en la
segunda representacion leyé una cantata de M. Bel-
montet, que fué muy aplaudida.

Las jovenes bailarinas dgl Pré Catelan ejecutaron un
haile de poea invencion; pero si la gracia puede reem-
plazar al ingenio, no hay dude que las personas mas
delicadas debieron quedar satisfechas. Debureau hizo
reir grandemente en una de sus pantomimas, y por
ultinio la Plunket, artigta de la Opera, desplegd en un
i.:_n]em & cuatro todas las gracias de una sevillana legi-

ima.

En cada una de estas funciones se echaba un guante
iﬂ}l’ltre los convidados a beneficio de los pobres de Cher-

urgo.

FILOSOKFIA. .

DEL DERECHO.
{ Véase el niamero 292. |

1f. ¥

Solucion del problema Jde la certidumbre. — Eseuela idealista.
— Escuela sensualista. — Antinomia. — Sévie.

En todas las ciencias, pero principalmente en las que

tienen por objeto el estudio del hombre y de la sociedad, .

reina durante el periodo filosofico una incertidumbre
que es mas grave y irascendental 4 medida que nos ele-
vamos a sus principios 0 hechos generales; nacen estas
vacilaciones de la naturaleza de los métodos 6 instru-
mentos dialéeticos, que para su construceion emplea-
mos, que como ya hemos indicado, no son radicalmen-
te malos, sino solo incompletos, v no se remedian sus
faltas usando alternativa ¢ simultaneamente los dos, en
que se resuelven todos: elsilogismo y la induceion, con-
servando sus caracteres propios no pueden en ningun
caso produeir la certidumbre : el problema logico ha
sido insoluble hasta que se ha aplicado a4 su resolucion
un nuevo v poderoso érgano.

La certidumbre consiste en que el conocimiento y el
objeto sean adecuados, 0 lo que es lo mismo, en la exacta
correspondencia de la idea y la realidad ; con los siste-
mas idealistas era imposible demostrar esta relacion de
identidad ; la razon no se supone como simple facultad,
sino como un ser que tiene sus leyes 0 principios pro-
pios ¢ inherentes 4 su naturaleza ; estos principios soun
las ideas, cuyo caracter es por lo tanto puramente sub-
jetivo, y su existencia y combinaciones, independientes
de todo lo que no sean ellas, las determinaciones del yo
son para la razon infalibles; pero pueden diferir del
no-yo, pues entre estas dos esencias ningun vinculo ni
relacion existe : en vano supondremos que el no-yo (0
lo objetivo) es una creacion del yo, porque esta hipote-
sis no resuelve la cuestion y esta desmentida por la ex-
periencia; todo lo mag que puede afirmarse es, que el
conocimiento es obra exclusiva de la razon con inde-
pendencia de los objetos ; pero estos existen por si, y la
intuicion, la representacion espiritual de ellos, aunque
obra nuestra, sera 0 no conforme con la realidad. Tam-

oco no resuelve este dualismo, que ha sido el escollo
Re todos los filosofos, el suponer que el yo es igual al
no-yo; la identidad absoluta es una hipotesis de gran
interés en la historia de la ciencia, porque prepara ya
muy inmediatamente la solucion del gran problema,
pero es falsa & todas luces; el yo y el no-yo, lo subjetive
v lo objetivo, el espiritu v la materia, la idea v el fend-
meno, son correlativos pero no idénticos; al contrario,
la relacion que une estos téerminos es de oposicion, de
contradiceion, y forman entre si verdaderas antino-
mias.

Seria cosa tan euriosa como interesante la exposicion
de la doetrina idealista recorriendo velozmente sus di-
versos v mas importantes sistemas, arrancando en su
estudio desde Platon y Aristoteles, y llegando hasta Des-
cartes y Kant, pero nos llevaria muy lejos este trabajo,
que talvez emprendamos en ofra ocasion mas oportuna,
siquiera no sea mas que con el fin de popularizar
estos estudios tan abandonados en nuesiro pais, mas
que por fortuna van despertando la curiosidad de la ju-
ventud ; pues si bien es cierto que las ciencias llamadas
filosoficas han heeho en loque va de siglo tales progre-
s0s que hoy no tienen mas que un infereés puramente
historico las doetrinas anteriores 4 Hegel; necesario es
conocerlas para comprender con talicidad la nueva es-
cuela, que tiene en ellas sus antecedentes y punto de
partida; cosa es esta en la actualidad sencillisima, por-
que poseyendo puntos de vista superiores y mas com-
prensivos, la inteligencia y eriiica de los antiguos sis-
temas se.consiguen estudiandolos en breves y compen-
diadas exposiciones, y sometiende a la dialéetica serial
sus ideas capitales y sus metodos : para evitar digresio-
nes, que si no inttiles, al menes 1o se relacionan nti-
mamente con nuestroobjeto, expondremaos brevemente
la solucion, O mejor dicho el planteamiento del proble-
ma de la certidumbre segun los principios de la esc_ugla
sensualista, y en vista de los resultados diversos ¢ -
completos de ambos nos elevaremaos é. la solucion 1;11:&-
gral de la cuestion siguiendo las infalibles reglas de la
logica moderna. . ,

Kl conpcimiento es la sensaeion trasformada, ha di-
cho el altimo filésofo notable de la escuela gque 1MIC10
Kapila en la India y Epicuro en Grecia ; pero esta 1or-
mula es una expresion vacia de sentido, porque nada
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sabemos de esa trasformacion ni de la fuerza 0 Frinci-
pio en cuya virtud se verifica ; si es el alma, las dificul-
tades de la escuela idealista reaparecen en el supuesto
de aue le senalemos como atributos propios la espiri-
tualidad ¢ indivision que la hacen de naturaleza diversa
v opuesta & la mafteria, que ocasiona las sensuaciones,
no siendo posible entonces relacion é influencia de nin-
gun género entre ambas esencias ; i mas logicos su-
ponemos que el hombre no es mas que la evolucion
suprema de la materia, el problema presenta entonces
nuevos geéneros de dificultades, porque lag impresiones
organicas, producidas por los objetos exteriores, no po-
drian clasificarse; permanecerian entre si independien-
tes; es mas, no dejarian sino por muy poco tiempo
rastros en ¢l organismo, permaneciendo solo la ultima
¢ mas intensa, y como el caricter del conocimiento es
la generalidad, y el movimiento organico gque produce
en nosotros la accion de los cuerpos en los sentidos es
una cosa oseura ¢ incomprensible, claro es que esta hi-
patesis no satisface las eondiciones del problema de la
certidumbre, v lo que es mas, ni siquiera basta a ex-
plicar la formacion de las ideas. ;

Fl fenémeno mas persistente, la observacion mas fi-
cil de hacer en todos los drdenes del universo, es su
eterno y hasta el presente insoluble dualismo. La fuer-
za general que gobierna el universo fisico, la atraceion
se descompone en dos contradictorias y opuestas, que
cuando dan lugar 4 la gravitacion universal, se deno-
minan centrifuga y centipetra ; en los cuerpos que es-
tan bajo la inmediata jurisdiccion de nuestros sentidos,
la afinidad quimica tendiendo a continuas descomposi-
ciones, y la coesion ¢ atraccion melecular oponiendese
y equilibrando esa fuerza dan origen a las formas ac-
tuales de la materia : el fluido eléctrico se divide en dos
que se destruyen combinéndose : el magnético se pola-
riza ; el sonido reproduce la vibracion de los cuerpos, la
vibracion es la sucesion de dos movimientos opuestos, y
se comuniea por las ondulaciones del aire que tienen el
mismo caracter : en los seres vives los organos son
iguales y opuestos : la vida es una série de momentos
de energla y de postracion, si no la muerte seria inex-
plicable ; por @iltimo el mundo no se concibe sin la exis-
tencia del espiritu y la materia.

Este dualismo nace de que la <dea, que es lo que
unos han llamado la sustancia, otros la causa y ofros el
ser absoluto, en virtud de su fuerza propia, de su dia-
léctica, se manifiesta en dos momentos principales, que
son el ser y el no ser, y procede de uno a otro por un
numero infinito de realizaciones que constituyen el
universo y que llama la escuela el acontecer (el diver-
tir), punto intermedio 6 sintesis de la grande y capital
antinomia: la vdea, que es la esenecia universal, dotada
de una virtualidad absoluta es, no solo la capacidad en
que todo esta comprendido, sino lo que constituye la
esencia de las cosas y puede considerarse como lo ge-
neral ; limitada por el no-ser que la determina é indi-
vidualizada de infinito nimero de modog, constituye la
inmensa variedad de la creacion, en la que es por con-
giguiente cada objeto 6 fenémeno la idea limitada por
una negacion. Lo general unido & lo particular consti-
tuyendo lo individual ; 1=G. P.

(Se concluird.) A. M. FABIE.

Revista de Ia moda,

Sumanrio. — ¥erdades dirigidas i las mujeres por M. de Don-
court. — Opinion de Mme E. de Girardin sobre los vestidos
y adornos de las sefioras. — Un traje demasiado sencillo. —
Novedades de otoho. — Las telas 4 la moda. — Un sobre-
todo Lovelace, — Adornos de flores. — Manlelefas del dia.
Vestidos de organdi. — Descripeion del figurin de este ni-
mero que representa trajes coplados en GCherburgo.

Tengo 4 la vista un librito muy ameno bajo el punto de
vista de la crifica, acerca de la exceniricidad de nuestras
modas. Se titula la Verité auz femmes, y_ es su autor el caballero
A. de Doncourt. En esta obra se encuentran cosas gue son
exactas y otras que no lo son; se ve un empefio en hacernos
la guerra. Me detengo en el capitulo ¢gue se titula : Los ador-
nos hablan, en el que se leen las lineas signientes :

« Lavater adivinaba las pasiones del carazon en las arrmgas
del rostro, y el doctor Gall en los bullos de la cabeza. Hay
observador que supone que las personas demuesiran su ca-
racter en los rasgos mas 6 menos correctos de la lefra, y un
hombre ilustre ha dicho : «el estilo es el hombre. » Sin que-
rer contestar ninguna de estas observaciones, conocemos no-
gofros un medio mas infalible de juzgar del corazon y el en-
tendimiento de las mujeres, v este medio consiste en analizar
sus vestidos, y este medio nos ha sido revelado por una mujer.

» Por una sola ojeada sobre el prendido de una mujer, dice
el autor de las «Cartas parisienses» (Mme E, de Girardin), se
descubre cuales son sus gustos, su cardeter, sus maneras, sus
pretensioties y sus sentimientos. Desde el sombrero hasta los
zapatos todo habla, sin que la fortuna 6 la pobreza cambien
nada en esto. La papalina de la obrera dice todos sus pensa-
mientos, asi como el turbante de la duguesa declara todos sus
proyectos. La mirvada miente, la sonvisa es pérfida, el adorno
no engaita jamés. Hay adornos humildes llenos de orgullo y
adornos ricos llenos de modestia. Esto merece explicacion, El
adorno humilde puede ser orgulloso & fuerza de sencillez, s
lo leva la mujer de un millonario; en tanto gue el otro es
modesto llevado por la senora de un empleado subalterno
que quiere presentarse con decoro en casa de la senora de
su jefe.

» El adorno humilde me dice lo siguiente :

—
——

1‘|3ujnrua caballos de Paris: mis diamantes han producide
efecto,BModo !:‘1 mundo conoce mis pedrerias ; la otra noc

lleve un vest™jo de encaje que cans6 admiracion 4 todas '
mujeres | ]lﬂ}f ti[l..llf!t‘ﬂ. ]‘nt"ﬂhﬂ.l' qnu [mﬂ{lﬂ lil‘ﬂduuil‘ n‘muhu efgg_
to en un salon sin esas maravillas,

» El mlnrm costoso declara que la que le lleva se ha in-
presto gri_lm]us privaciones por hacer honor 4 sy marida, y»

Si he r.tf‘m]n esle pasaje de la obra de M. de I}mlcﬂurt, ¢s
porques opino lo mismo que Mme E. de Girardin, Hﬂ;y Fl'ﬂﬂdi
dos que dluerza de sencillez son insolentes, y en prueha 'hg
aqui este ejemplo : cierta sefiora al saber que iba § Engm
{rarse en un baile con todas las reinas de la moda, se 111131;
un simple vestido blanco de muselina hordada. Este traje que
hahria pasado desaperci” o si se hubiera parecido § todos
los demis, fué muy notado ; los hombres dijeron que erg Dra.
¢i0so, y las mujeres por el confrario le"hallaron insolente
ridiculo. 7

_Ahora yamos & fratar de novedades de olofio. La fabrica.
cion lionesa ha hecho maravillas para las estaciones de otofig
y de invierno. Hé agui la enumeracion de algunos vestidos -

— Un vestido Magicienne muy artistico representando anchas
colummnas de fondo blanco sobre fondo azul celeste de orh (e
Tours. En el fondo aznl serpentea una guirnalda de terciopelo
rizado y de terciopelo liso. En el interior de la columna so-
bre el fondo blanco se ve un ramillete de terciopelo mi.
niatura Pompadour. Las colummas estin separadas por ung
galeria 4 terciopelo epinglé blanco orladas de hojitas en mj-
niatura verde y blanco. A

— {n yestido Pompadour moldavo sobre fondo de raso eo-
lor de ecastaiia con ramitos de flores.

— Ofro en el mismo estilo, fondo de color y con flovecillas.

— Un veslido Valol de trefle, fondo hazinzikoff, fondo pensa-
mientp nueyo, Hustrado de trefles (fréboles). |

— Un vestido Sacountala, fondo. lila emperatriz con dos oran-
des volantes formando doble falda, enrviquecidos con motivos
arlisticos de bordado blanco y lila, representando la fuente
de Apolo en el palacio de Versalles. |

— Un vestido Archiduguesa de terciopelo color de castafig,
llustrado con dibujos blancos sembrados artisticamente,

— Un vestido terciopelo morisco fondo grd de Tours con
un liston de terciopelo epinglé sembrado de florecillas de tep-
ciopelo que suben en relieve,

— Un vestido flor Margarita compuesto de handas alterna-
das pekin y terciopelo otomano. .

— Un vestido terciopelo de Malta color de castafia con an-
chos cuadros ilustrados de crucecitas de Malta.

Esas son las primeras telas que se han visto, y ellas dardn
una idea del género y de la rica sencillez de las novedades del
invierno. |

- Las mantelefas son prendas anchas y flotantes, medio albor-
noz, medio capa. Hé aqui el modelo mas elegante :

Un Lovelace pano gris Habana que describe una especie de
capa gobrefodo con una pequena esclavina euadrada y rizada
con cinta. Esta prenda no puede describirse ; su nombre indi-
ca su gracia : es para una mujer coqueta y elegante que quie-
ra hacer valer su talle ocultandole 4 medias.

En cuanfo 4 los adornos de flores que el oftofio dedica & los
prendidos de baile, cilaremos algunos de los mas escogidos.

— Una guirnalda Watteau de cleteas color de rosa repre-
sentando un lazo de verdura en lo alfo de la cabeza, eon ho-
jas y yerbas & la derecha formando pluma caida sobre el hom-
bro y dos cécleas color de rosa con botones 4 la izquierda.

— Una guirnalda de Czarina formando sobre la frente una

diadema de semillas encarnadas con flores v semillas & los
lados. i .
— Una guirnalda Alejandra con un band6 de semillas ne-
aras reteniendo 4 la izquierda un lazo de ramitas de semillas
con yverbas verdes y racimitos negros, en fanto gue a la 1z-
(quierda se abre una gruesa amapola. | ‘

— Una guirnalda Mignon de miosotis prendida por detras
con rosas té,

— Una guirnalda Indiana de jazmin de Virginia redonda con
hojas variadas de colores.

— Una guirnalda Diana de flores de tabaco blaneo con mus-
@0, que describe dos medias lunas de flores reunidas en punta
sobre la frente con hojitas muy ligeras.

— Una guirnalda Moscovita de forma redonda reproducida
con follaje natural y follaje de terciopelo verde, con grandes
hojas de perlas blancas y filigrana de oro a la izquierda y una
rosa de terciopelo verde en lo mas alto. Cae porla derecha
sobre el cuello acompanada de hojas de perlas blancas y de fi-
ligranas de oro.

— Una guirnalda Emperatriz con hermosas rosas por ull
lado, y por el otro follaje y holitas verdes y blaneas. El raml-
llete de cintura representa un grupo de rosas con las mismas
bolitas. En las mangas otros dos ramos diminutos. Para la fal-
da un broehe & la derecha colocado un poco alto, y Dt-l‘ﬂ_ﬁ la
izquierda colocado mas abajo. Estos dos broches van reunidos
entre si por un largo cordon de hojas y de botones.

Mientras me llegan otras noticias oficiales de la moda, VOY
& senialar algunos vestidos gne las parvisienses llevan en los
baios de mar.

— Un Caboury de paiio ligero rayado hlanco y malva orlado
con un ruld de terciopelo négro y rizado de terciopelo negro.
Tambien se hace de terciopelo castaiio, azul y verde.

— Una Bretonne de cachemira con rayas blancas }*'Ilﬁgm"'
orladas de terciopelo negro y de un rizado de cachemira pur-
purino. ‘

— Un vestido de organdi con rosetas bordadas color e
malya imitando un lacito Watteau gue sostiene una margarita
blanca bordada. Este vestido tiene dos grandes volantes frun-
¢idos guarnecidos cada uno con un rizado alto y con una pun-
tilla de guipure nieve. Cuerpo eon cinturon de cinld malva
eseotado & la Dubarry, con rizado al rededor y mangas col
dos volantes.

— Uin vestido de muselina fondo blanco con dibijos _ﬁifﬂ] de
China y dos pequenos volantes con puntilla de Valenciennes.

» Tengo un millon de renta, el palacio mas hermoso y los ' Cuerpo escotado con einturon de hebilla de oro y de turque-
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s, Fichu canezu que remata en punta por delante y por de-
;i‘ﬂ:: s prende en el cinturon, Mangas rizadas con dos peque-
™ o s,

uulv[?::t :::astidn de organdi sembrado con mmll_hwiu de ﬂ_tlmini-
dras color de violeta y an gran volante fl'm_uu.l_lu i la Luis }rﬂr",
que forma la prinera I_u.hlu; la segunda va dispuesta en tini-
ca. El volante y la tinica llevan por adorno un pequefio fal-
liﬂll'l- Luis XV dispuesto en volanie con un rizado encnna se-
falado por un i.ﬂlfq;i:}pt.&]ﬂ ‘r‘i[]h’_‘.lﬂ.‘]ﬂ cuerpo :‘:a;-::n?lnfjn lleva
aa orla de Valenciennes y un terciopelo violeta. Iurl fichu Ma-
via Antonieta gscotado ligerament e lleva un falbali en armo-
nia con el falbala de la falda. Por cinturon cinta rayada hl;l.mra
v violeta (la einta 4 la moda). Mangas ﬂl'f_}llﬂt‘lﬂﬁ v R}.lﬂ]]ﬂ&?; frun-
cidas en el puio con jockey de raselina y un falbala que
cae sobre lo alto de la manga, :

coneluyo con la descripeion de nuestro figurin que repre-
senla bonitos trajes copiados en las liestas de {Elnerl'mrgn. '

[l primero es de eolor de rosa. Se compone de un vestido
de tafetan de siete volantes, de los enales el altimo forma im?-
quiia en torno del talle. Cuerpo escotado con fichu de encaje
rayado de listas de terciopelo negro. Por detras lazo de ter-
ciopelo negro con largas puntas flolantes que caen como un
cinturon de pequeiia pasamaneria, Dos lazos de lerciopelo ne-
aro forman el fichu.

Tocado de follaje y de perlas de oro semhradas en el toca-
da. Abanico Waftean. Brazaletes de oro con medallas de pelo;
sapatos de tafetan color de rosa con afollados de cinta.

El secundo traje es de tul de doble falda con flovecillas bor-
dadas. La primera falda que lleva un ancho rizado, se ahre
por los lados y se levanta i la Pompadour. Mangas 4 la Magi-
cienne. Cnerpo fruncido y escotado eon tirantes de cinta azu)
(que se eruzan por un solo lado y caen en dos largas puntas,
Collar de diamantesmontados en oro. Fondo ninfa, de forma
redonda, de rosas blancas sin hojas verdes. Abanico de Du-
vekeroy. Brazaletes ricos ilusirados con diamantes.

El tercer traje es de gasa color verde con tres faldas ador-
nadas de lazos de gasa que recogen las faldas en ondas vapo-
rosas. Querpo escofado con draperia de gasa y guarnicion de
fleco. Tocado de rosas separadas con lazos de verdura.

El enarto traje es de gasa color de malya sobre trasparente
de seda malva, con volantes de encaje negro. Alhornoz de en-
ecaje negro con un capuchon fruncido. Tocado de follaje con
largas cintas y cuenfecillas encarnadas. Aderezo de coral.

Vizconpesa pE RENNEVILLE,

FRAGMENTOS DE UN VIAJE.
MILAN.

La Lombardia es una de las comarcas mas hermosas
de la Italia : los Alpes tienen un aspecto menos salvaje
aqui que en otra parte; el Adda y u_el Tesino van ser-
peando en la llanura ; los lagos reflejan en su seno las
nieves de los montes y los naranjos de los valles. Cien
y cien pueblos a cual mas grande y mas antiguo se su-
ceden los unos tras los ofros, v el viajero no lanza en
vano su mirada en torno suyo : un blaneo muro que
se eleva al borde de algun rio, una aguda torrecilla cuya
veleta resplandece a la distancia, nos dicen que no va-
mos caminando por medio de un desierto.

En nuestros dias no tienen fama esas magnifieas ciu-
dades de la edad media, y sus nombres mismos son casi
ignorados para muchos. Florencia, Napoles y Roma son
de tal manera grandes, que a su lado los demas pueblos
de la Italia se oseurecen y se esconden, no teniendo que
decir al viajero cosas tan inmortales como aquellas. No
dejan sin embargo de causar cierto interés los viejos
muros de Vicencio, de donde no se han borrado todavia
las huellas de Alarico, y en donde los soldados de Atila
. han dejado eseritos sus terribles nombres.

_No Interrumpe su jornada el caminante, y es mucho
81 se digna echar una mirada 4 sus costados : nadie le
ha dicho sin embargo que no entrase & descansar bajo
los arholes de Brescia, ni que sus numerosas fuentes no
mitigaran su fatiga. Julio César la encontrd bastante
grande, pues que sus habitantes fueron insecritos en
una de las principales tribus de Roma, y mno fué sino
d las orillas de su extendido lago que andaba suspiran-
do el amoroso Catulo.

¢ Y esa Verona melancolica y advsta ? En vano se es-
capa de su monte el bullicioso Adige y viene & acariciar
alegremente sus murallas: ¢l corre por un lado y se
revuelve, forma un recodo y despues otro, y siempre
murmurando en torno de ella parece querer arrancarle
una sonrisa ; la antigua reina de la Italia se mantiene
siempre friste, porque se acuerda siempre de su esplen-
dor pasado, y porque nunca deja de pensar en su con-
\Clon presente. Bien quisiera yo tragportarme a aque-

08 Uempos para ser un convidado a los festines de
aquel hombre misterioso, de aquel terrible Can que se
lamaba el Grande. Tal vez en esa corte hay algo de
Sombrio, porque es cierto que tambien el Dante venia &
sentarse en los sillones del palacio saliendo de su sal-
vajey triste Gargagnano: esa sombra tenebrosa que aca-

aba de hacer su excursion 4 los infiernos, debia causar
mucho recelo ; pero justamente no es por olra cosa que
YO0 ambicionara introducirine en esa sociedad augusta.

Hubo un tiem po en que Verona fué la capital del reino
‘iﬁ la Italia : Carlomagno hizo de ella la morada de sus
“eScendientes ; una brillante cdrte se entretenia en sus
Eﬂffmlps; ¢l pueblo vivia alegremente con sus reyes,
Em 0 ngel_inu ha dejado tambien memorias espantosas;

11 .l'lf_}i!_llr_lI'I_'. y el de los Scalijeros son los tristes recuer-

,?Ef de Verona. Esas torres que de trecho en trecho se le-
vantan sobre sus murallas ; esos bastiones, esos pala-

?
C108, esas Arenas, no son mas que restos de la prepon-
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derancia antigua de la ciudad mas triste y mas oscura
en nuestros dias.

_No te detengas, viajero, si viniste solamente por cam-
biar el teatro de tus goces. Dicen que Padua es tan anti-
gua como Troya, y que Antenor vino 4 fundarla salien-
do de entre las cenizas de su pueblo destruido; ¢ son
estas cosas que fe importan ? Aqui no hay espectaculos,
no hay musicas, no hay davzas; el camino de Paris
esfa por ofro lado. |

Y pues que ya me encuentro & las puertas de Venecia
me vuelvo sobre mi camino : ya fué bastante larga mi
visita, y 81 vuelvo a entrar en ella, temo quedarme apri-
sionado por la vida. Veré rapidamente los muros herga-
mesos, y echando una mirada 4 las curiosidades de la

antigua Etruria, quiero ir a reposarme & la sombra de
los bosques de Milan.

La primavera empieza ya a vestir los arboles, el suelo
se cubre de verdura. Al pié de mi ventana hay un sauce
que se eleva hasta que yo pueda tocarle con la mano.
el torno suyo se agrupan varios mirtos y naranjos, en-
tre los cuales van serpeando las venas de la parra.
Cuando las hojas se secaron, las aves no fuvieron som-
bra para formar sus nidos, v se fueron no sé adonde ;
pero ya que el tiempo vuelve, comienzan tambien A
volver ellas. Cuando alzo mi cortina para ver como apa-
rece el so) tras la mas alta v mas nevada eumbre de los
Alpes, encuentro siempre eliulliciusﬂ mirlo que me des-
pierta en la manana : al verme se sorprende, caltad un
arbol, despues a ofro, y va aesconderse bajo la hoja la
mas ancha del vinedo : mas yo que le sizo con la vista,
descubro su ala eenicienta por entre el mal entrelgjido
de las ramas, y arrancando un capullo dei rosal que
erece en mis baleones, le acometo y le lanzo mi oloroso
proyeetil ; pero el golpe fué inseguro, mi presa subio
de un salto a la mas alta rama, cantd su triunio en un
acentorapido, y fuéa refugiarse en el €ercado el veeino.

0 sol! ;no es necesario tanta pompa para deglum-
brar mi vista ! Poco antes pude gozarme en el magni-
fica espectaculo, porque la nieve de la montana no bri-
llaba todavia ; mas ; porqué estoy obligado a volver mis
ojos al Peniente ? Ese no es algun misterio, mas tan solo
aquella luz es muy viva para mi, El alba y el crepus-
culo son las horas que mas amo ; nada me impide en-
tonces tornar mi frente a donde quiera, y lanzar orgu-
llosamente mi mirada mas alla del horizonte. Por eso
es que siempre me adelanto al dia : cuando el primer
rayo viene a tenir lag nubes del Oriente, ya me en-
cuentra parado sobre alguna altura. Me agrada esa
luz tierna, esos contornos de los montes, esos colores
vagos, ese silencio de la aurora. El corazon no esta
triste entonces ; parece que tras ese jaspeado de blancas
y doradas nubes vamos 4 descubrir alguna sombra ama-
da. La luz es la esperanza para todos.

Las horas matinales son tan frescas, y tan puras son
las duras que descienden del collado! El animo esta ale-
are, el cuerpo esta ligero : si se estudia hay mas memo-
ria ; ¢i se piensa hay mas talento. is verdad que las pe-
nas se mitizgan en esta hora, y yo creo que la ausencia
del dolor es un verdadero mal para el hombre ; pero en
fin, si este corazon tiene tantos siglos para sufrir, que
tenga 4 lo menos un momento para descansar.

Yo sé mil de estos misterios : —

En la noche, velando entre las sombras, con el cora-
zon oprimido, con el espiritu inguicto, con la cabeza va-
cilante : la imaginacion llena de tristes concepeiones, el
alma "lena de deseos tristes : ni pasado, ni presente, ni
porvenir : vehemencia sin objeto, amor sin eSperanza :
suspiros, palidez y llanto. Pasé la noche : el curso de la
luna por el cielo nos hizo dormir quizas bajo influencias
menos tristes. Las aves cantan en las ramas, las nubes
se coloran, el sol va 4 presentarse tras la cima de aquel
monte : ;es posible que el hombre esté triste alguna
vez ? Bl corazon palpita lleno de esperanzas, nuesira
felicidad esta 4 dos pasos : jqué memorias tan dicho-
sas | | qué risuenas pretensiones ! Es verdad que se lanza
algun suspiro, pero es para mandarlo envuelto entre
las Lrisas matinales, alla donde serd recibido ansiosa-
mente.... ‘

En avanzada noche habra tal vez alguno visto como
una brillante estrella se arranca de su puesto y pasa
raudamente 4 sumergirse en una region oscura: jeh
bien ! la. alegria de mi corazon es ias fugaz que ese
meteoro.

Todos saben que las cosas no son duraderas en el
mundo, pero nadie podria decirme que el dolor no tiene
larga vida. Los compafieros, 1os amigos son 1ngratos casl
siempre ; peroa él no Je gusta abandonarnos, y si algu-
na vez se ausenta, se vuelve mas solicito a nosotres. Eh
bien, sombrio huésped, tu sociedad me agrada, y pues
que me ensenas tantas cosas, puedes hacerme compania
tanto tiempo como quieras. .

Mas ; porqué es esta tendencia a buscar palahras tris-
tes ? Su sentido no es muy facil para todos, y o1 raros
v muy raros los que gusten de en tenderlas. Asifue £Omo
una tarde, paseando @ las orillas del canal mas solitario
de Venecia, percibi un concierto melancolico que sonaba
no sé en donde : eran dos arpas y dos voces, tan bien
acompanadas y tan tristes, que era muy facil ver por
ello que el dolor las manejaba. Vino un hombre, vy al
oirlas alzé apenas la cabeza, pero no detuvo e‘l paso ;
vino otro hombre, vy pasé como si nada hublera oido ;
otro vino, y este no hizo mas atencion (que l?s prime-
ros. Entre tanto yo sufria, y estaba como hu:vc*ar_ldn al-
cun acceso a esa morada misteriosa, para Ver sl eld po-
sible algun consuelo 4 esos tristes corazones.

(Quiero decir, que si el hombre se goza alguna vez en
la alegria de otro, casi nunca se entristece COn sus pe-

' nas; ;para qué pues hablarle de ellas? Pero yo soy

como el arroyo que se desliza suspirando por su cauce
comocido 5 si se quiere que vaya de otro lado, preciso es
ponerle un dique que detenga su corriente. Un esfuerzo
de i parte misma podria tambien quizis serme bas-
tante. Yo sé que todo va mezclado en esta vida : quien
no quiere variar nunca, no tenga pretensiones. Hay un
lenguaje triste que es agradable al que lo expresa ; pero
no todos seencuentran en el mismo estado, y ni lo en-
tienden ni lo estiman. Y como por otra parte yo no es-
toy aqui para hacer mis confidencias, quiero contar lg
que he visto en mi viaje, quiero decir alguna cosa que
interese mas que mis secretos. Y me sostendré en mi
idea de tal modo, que hasta seré capaz de referir algu=
nos de los curiosos lances que me pasan cada dia en me-
dio mismo de la existencia tan hurana y retraida que or-
dinariamente llevo. Si puedo salir bien alguna vez por
este lado, no 8¢ ; yo no lo ereo ; pero es cierto que a mis
solasg no dejo de reirme grandemente acordindome de
alguna de esas cosas... v en tanto que espero las lagri-
mas vy el silencio de la noche.

Nos hallamos en Milan, vy es de manana. Las campanas
del Gran Domo se agitan sobre las piramides, la bandera
imperial ondea en las alturas, una banda de pistones
eata rugiendo gravemente en el portico del templo. Es
un solemne dia, la fiesta mas solemne estd por cele-
brarse. Desde luego he paseado mis miradas por las in-
mensas bovedas, y nunca he podido calcular una me-
dida 4 sus contornos. ; Qué espacio! jqué recinto! j qué
misterio ! Han sostenido muchos que el Domo de Milan
es la mas grande waravilla de estos tiempos : verdad es
que llena L%E‘. admiracion y de respeto cuando se le mira ;
pero vo nada diré de ¢l hasta no haberlo visto a la hora
del erepuisculo, entre el silencio de las naves, la cera
moribunda de algun altar oculto, y un anciano desgra-
ciado que llora silenciosamente al pié de un erueiiijo.
Esos rayes de luz verduzea 6 amarilla que penetrando
por los pintados vidrios se desliza por el oscuro espa-
¢io ; esas columnas palidas é inmensas, esas estatuas
abatidas con la melena cayendo sobre el rostro, deben
causar algun efecto extrano, alld cuando la luna nes
traiga su silencio y su tristeza. Yo espero esas impre-
siones asi como se espera alguna triste prueba, asi comp
se espera una noticia dolorosa. Ahora hay grandes apa-
ratos, hay musica sonora, hay gente demasiada : no
son estas cosas que me hacen sentir nl1 que me ins-
piran.

Me he puesto al frente de una colosal estatua, y es-
toy viendo pasar un obispo y otro obispo, & cual mas
gordo y colorado. Tres heraldos de librea encendieron
tres ciriales, y tras ellos marcha una agrupada fropa
de cerquillos y tonsuras : cien prevendas medio ocultas
en un ropon inmenso, y un batallon de capellanes con
el bonete militarmente inelinado hacia la oreja, pasan
los unos tras los otros, mas bravos que si fueran a la
guerra; sin embargo, parece que muchos de ellos tie-
nen que luchar con una porfiada risa, porque con fre-
cuencia llevan 4 la cara su panuelo, 0 tosen y estornu-
dan sin que llegue el caso : sus operaciones les divierten
a ellos mismos; 4 lo menos, asi lo dejan sospechar.
i Pero adonde fué la augusta fropa? Por alla se entre-
tuvieron echando hendiciones, caracolearon & derecha
¢ izquierda, v se volvieron & sus puestos blandiendo
sus asperjes. "

;Qué significan estas cosas en el templo del Senor?
Una musica apagada, un canto melaneélico, una oseu-
ridad v un silencio... fueran la solemnidad mas digna
en un teatro como aqueste : en ¢l no deben verse esce-
nas de riqueza, de risa ni de orgullo, johno! A mi me
gusta elevarme sobre todas estas cosas... En prueba de
ello, pueden verme ya medio perdido entre ecte hosque
de pirdmides y flechas que se levantan sobre el Domo.
He subido cien escalas; me encuentro en medio de un
augusto pueblo de arcﬁngales y santos : mil y mil es-
tatuas se reparten en esta especie de qmgiaﬂ aerea, y
hasta los héroes tienen ahisu puesto; si, fué Bonaparte
el que vi alzarse sobre una aguda flecha; dos angeles
le custodian 4 los lados, y él estd lanzando una mirada
incomprensible mas alla de los espacios. Rl &

Yo nunea me canso de subir : heme sobre la piramide
mas alta contemplando el inmenso panorama. La lla-
nura de la Lombardia se presenta en toda su extensicn
con sus bosques y sus lagos; los Alpes coronados de
una blanca nieve estan brillando a la distancia; la ciu-
dad se extiende en torno mio; los hombres no son mas
erandes que un insecto. Perp el norte es rnas frio € Im-
petuoso en las alturas; los lagos y los rios resplandecen
v deslumbran mi fatigada vista : preciso es que ya des-
cienda.

No serd esta la tinica vez que diga alguna cosa sobre
este magnifico monumento, sobre esta montana de mar-
mol v de ricas piedras que guarda tantos y tantos ob-
jetos de perfeccion y de valia.

Pero ya que he descendido, preciso es que tome algun
camino. Si en Milan hubiera ruinas, no me dirigiera
hdecia otra parte: me gustan esos arcos cenicientos que
en Napoles v Roma iba encontrando & cada paso, y
ninguna sombra me parece mas fresca y agradable que
la que me han dado esas ancianas bovedas. Un ave
solitaria que canta medio oculta detras de la cornisa, Ia
violeta que ha nacido entre las grietas, el rayo de luz
que cuela por la abertura de las piedras, el verde mus-
zo, la” soledad y el silencio; todo forma un conjunto
tan triste y tan simpatico, que uno se acostumbra fa-
cilmente a esas visitas silenciosas, &4 esas excursiones
que uno emprende a los contornos de las grandes ciu-
dades de otros tiempos. Es verdad que aqui tambien
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madrugo siempre, pero no es para remoniarme a la
Sabinia preguntando & los pastores por los escombros de
la casa de ese antiguo Horacio, ni para ir galopando en
mi caballo negro por las llanuras de Pouzzoles hasta
dar con las columnas de Serapis. Aqui todo es mo-

derno : la ciudad tiene un cierto aire de juventud
Yy de frescura; sus

paredes no han sido .
ennegrecidas por los

anos; sus arbo-

les no ostentan un
grueso y carcomido
tronco. Afila man-
d6 que fuese des-
truida, sus soldados
obedecieron inme-
diatamente ; jcrue-
les! y la destruye-
ronde talmodo, que
apenas seria posible
dar con un vesti-
gio de sus antiguos
templos. Por su par-
te, Federico Barba-
roja vino tambien
con sus falanjes,
fué en vano que
a cindad de la lla-
nura quisiese con-
tenerlo : cien veees
bajé de sus monta- Y iy
nas blandiendo una
encendida mecha, g e, T iy
Yy cien veces trajo 0 | -
a Milan el incendio,
la sangre y las rui-
nas! Las historias
de los pueblos son
todas de guerras y
desastres; ;peroha-
bra alguno que ten-
ga que llorar mas
calamidades que es-
te? Los guelfosy
los gibelinos aqui
tuvieron su prin-
cipal teatro : empe-
radores de Alema-
nia y pontifices de
Roma, cada cuales
ansiaban masy mas
la valiosa presa, y todos la despedazaban por su lado.
Luego hay que contar tambien con esas familias infer-
nales, que cada una queria hacer de su casa una dinas-
tia, v para esto no hesitaba en los medios mas infa-
mes. ;Los Torreani, los Sforza, los Visconti, nombres de
infeliz memoria que inspiran miedo a la posteridad!
Y sobre todo los asesinatos de los tltimos, sus filtros y
venenos, sus astucias y perfidias, sus enganos y tral-
ciones les han dado una celebridad terrible.

Pasando de mano en mano, de una época en oira
época, viene por fin Milan & creerse libre por un mo-
mento. No la gigamos en sus guerras de la liga lombarda
ni de la santa liga; pasemos por los tiempos de Juan
Galeas y de Luis el Moro, porque esas son cosas muy
largas de contarse; pero vemgamos & encontrarle ya
casi en nuestros tiempos bajo una apariencia de liber-
tad y buena suerte. El Campo-Formio es para ella de
una feliz memoria; pero j qué memoria de dicha tan
fugaz! La republica cisalpina duro lo que dura siempre
la libertad que conceden los tiranos, y no es mucho
que desde entonces se mire flotar en las alturas el or-
gulloso pabellon del Austria. _

Si... jvolo diré quizis alguna vez! Pero necesifo un
grande espacio para indignarme contra las cadenas de
este hermoso pueblo. Yo sé mil y mil cosas sobre aque-
1la corte pérﬂ&)a : su politica es antipatica para tados, y
para mi no habria términes bastantes con que decir
cuanto de malo puede decirse de ella. Si aquel inocente
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pajaro del ala blanca y la voz dulce se viera entre las
garras del asqueroso cuervo, ;quién no ge sentiria lle-
no de lastima y de indignacion? Cuando me acuerdo
que estoy andando por estos desgraciados pajses, me
acuerdo al mismo liempo de las anchas y libres regio-

nes de la Ameérica. Antes de haber salido de ella, noso-
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bia usurpado los dominios de otro monarcamenos fuept
Ser el libertador de un pueblo es un destino m i
glorioso ; pero ger el regenerador de los perdidos e
timientos, es mas glorioso todavia. Las fuerzas de ) 3
chos individuos son superiores 4 las de uno jp[}rq&lé
pues se contentan con estar gimiendo ﬂcufla’mentaﬂ
Esaslagrimasson |gg

unicas que yo deg-
precio. Mas si prin.
CIpio con esta e¢la-

se de discursos, sepa
mas largo de lo que
puedo serlo ahorg.

La Italia tiene parg

mi muchos aspee-
tos : bajo los ungg

EL GRAN DOMO DE MILAN.

tros fambien nos quejamos de no sé¢ qué ilusoria tira-
nia. Es verdad que algun soldado va arrastrande orgu-
llosamente su largo sable por las gradas del palacio;
pero bien saben los ambiciosos que sus limites estan
preseritos...

Cuando a la hora del crepusculo emprendo mi paseo
a la colina, no pienso en otra cosa que en esas nubeci-
llas que van errando por el cielo: mis recuerdos son
amantes, mis ambiciones no salen de una cierta esfe-
ra... Entonces me parece que soy indiferente 4 las glo-
rias y las penas de los pueblos, y que nunca podré de-
cir una palabra sobre su politica 6 su suerte. Pero en
los momentos reales de mi vida, si veo una nacion en-
tera prosternada ante un solo hombre y obedeciendo 4
sus caprichos, mi entusiasmo se despierta de repente,
y siento rodar en mi cabeza mil y mil ideas de jus-
ticia...

Me gusta entretenerme con las flores del cercado, y
cuando subo &4 alguna altura, siempre tomo la- rama
la mas verde del olivo : mezclo mi voz al viento de la
tarde repitiendo algun verso enamorado, vy me lanzo
por el llano tras el inquieto potro blandiendo mi sim-
bolo de paz. Pero hay momentos en que mi corazon es
una hoguera : no ansio otra cosa que una lanza y un
escudo, y corro & mezclarme entre los torbellinos de esa

revolucion sublime... Asicorrian por lasfaldas delnistona

los soldados poéticos de Osian en busca de algun tirano
misterioso que tenia cautiva alguna virgen, 6 queha-
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es - hermosa, bajo
los otros es odiosg -
pero el Gltimo re..
sultado es que yo la
amo, y que alguna
vez escribiré sobre
ella,
Cuando he vuelto
~de mis largas excur-
siones me siento fa-
tigado, y en tanto
que descanso puedo
dpenas trazar estos
borrones. No ha-
biéndome sido im-
posible, yo habria
hecho un viajeagra-
dable yprovechoso
pero en tan medi-
das circunstancias,
mayor ha sido la
fatiga que otra cosa.
Bien es verdad que
mis goces son de tal
marnera queyo pue-
do encontrarlos en
dondeotrono lus ha-
lla; pero es tam-
bien verdad que pa-
ra ir por el desierto
lascaravanas sease-
~ guran de las provi-
dencias necesarias;
si se les agota en el
_ _ camino, se miran
contrariadas, porqueni los hermitafios de Tebaida han
llegado a nuestros dias. De ahi es que no pueden repo-
sarse largo tiempo en los oasis, ni pueden detenerse 4
ver como se esconde el sol tras la lejana cordillera.
Pero segun me acuerdo de lo que estaba hablando,
he torcido inseusiblemente mi discurso. Dije que en
Milan no habia ruinas; y al bajar del alto Domo no
supe con que rumbo debia dirigirme. Aqui no hay
grandes cosas que atraigan la atencion del viajero. Nues-
tros pasos no retumban cada dia en los marmoles de
otro grandioso peristilo, ni estamos andando confun-

(didos por esos palacios llenos de antigiiedades y rique-

zas. El museo mismo vale poco, y lo vi con cierta com-
pasion al acordarme de las Pinacotecas de Roma y de
Florencia. De cuando en cuando se encuentra por las
anchas calles un palacio de la fachada colorada, entre
el lujo de cuyos interiores habita acaso la alegria...
Pero no puede verse de ellos mas que las fuentes y los
arboles, porque sus duenos egoistas temen que el ex-
tranjero vaya a meter la inquietud en sus hogares...
contando historias y bellezas de su patria...

Pero. es un gusto andar por estas anchas y limpias
avenidas, encontrando 4 cada paso una figura esvelta
que arrastra un largo traje oscuro, y pasa majestuosa-
mente haciendo brillar detras. del velo los ojos mas
grandes y mas negros de la tierra : es cierto que ellos
ne agradan solamente por los recuerdos que me traen;
porque aunque todos digan que en ltalia estan las mu-
Jeres mas hermosas, yo hasta ahora no he visto algu-
na que pudiera ambicionar sino el segundo puesto...

La primera estd muy lejos, y ella sabe muy bien que

€s clerto 1o que digo. — Luego se va a las alamedas, se
Invaden los jardines, y se escucha la musica que suena
en torno de una fuente cuando el sol ya va 4 ponerse.
SL no hay aqui cosas antiguas, ni el arte tiene grandes
obras, la naturaleza es bella y, de un aire tan simpati-
€0, que de mungun modo puede uno arrepentirse de ha-

ber venido aca. En cuanto & mi, yo tengo muchas co-

sas que me dejaran recuerdos; tal vez las contaré algun
dia. Pero esa excursion al lago Como, eso navegacion
casi mitologica, viendo dorados peces 4 mis plantas 'y
cogiendo azabares en la margen, es demasiado hermo-
Sa, y. voy a guardarla en mi memoria, asi como S€
guarda la rosada almendra para echar por ella cuando
este suave y derramando azucaradas gotas.

Y &4 todo esto, he dado apenas una idea de Milan; 'y
no siecndome posible ser mas detallado, quede para tiem-
Po mas propicio el contar mis impresiones de la Lom-

‘bardia. Por ahora, prosigo mi viaje, y si ha habido al-
gun amigo que me siga hasta este punto, espere 1os re-

cuerdos que le mandaré del Piamonte.

| JUAN MONTALVO.
Milan, 30 de marzo 1858,
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